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DOCTRINE

Le vol d’énergie

l. Les faits

“Cest imagination qui perd les batailles” écrivait Joseph
de MAISTRE.

N'est-ce point une forme de bataille entre le distributeur
et certains abonnés qui - avec plus ou moins
d'imagination - prélévent frauduleusement I'électricité
et/ou le gaz?

Nombre de condamnations pénales ou civiles
démontrent gue ces abonnés imaginatifs perdent la
bataille,

Avant d'examiner le cadre Jégal, la jurisprudence et la
doctrine en 1a matiére, envisageons comment vofer
l'énergie.

1.1. A titre indicatif, I'on ne peut résister 4 la tentation de
citer quelques exiraits d'un procés-verbal de police.

Voici ce que répondit un abonné suspecté d'avoir
manipulé le compteur du distributeur afin de freiner
Penregistrement des consommations:

“Fin 1983, mon singe Alfred a fait une bronchite. Sur
conseil du vétérinaire, celui-ci devait étre placé dans un

ECHTSLEER

Diefstal van energie

{. Feiten

“Cest Vimagination qui perd les batailles™ (De
verbeelding verliest de striid), schreef Joseph de
MAISTRE.

Woedt er ook niet een soort strijd tussen de verdeler en
sommige abonnees die - de een met meer verbeelding
dan de ander - op bedrieglijke wijze elektriciteit en/of
gas afnemen?

Heel wat strafrechtelijke of burgerrechtelijke
veroordelingen maken duidelijk dat deze vindingrike
abonnees de strijd verliezen.

Voor we het wettelijk kader, de rechtspraak en de
rechtsleer terzake onderzoeken, bekijken we hoe
abonnees energie stelen.

1.1. We kunnen niet aan de verieiding weerstaan om
een voorbeeld e halen vit een proces-verbaal van de
politie.

U leest hieronder de verklaring van een abonnee die
ervan werd verdacht met de teller te hebben geknoeid
oni de meting van het verbruik af te remmen:

“Eind 1985 had mijn aap Alfred een bronchitis, De
dierenarts had me aangeraden de aap in een verwarmde
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Rechtsleer / Doctrine

local chauffé et 4 empérature constante. Le singe était
dans une cage placée dans la satle de bain. Me rendant &
la salle de bain, j'ai constaté que le singe était sorti de sa
cage, celui-ci était occupé A démonter la sonnerie de la
porte d'entrée, qui est placée 4 coié de 'armoire murale
renfermant le compteur électrique. J'ai replacé le singe
dans sa cage et {ai ensuite remarqué que le “teco™ Etait
baissé et Jorsque j'ai voulu Uenclencher, jai remarqué
que les fils munis d'un plomb avaient été arrachés au
compteur. J'en ai fait part & mon mari et nous avons
replacé les plombs prés du compteur pour le passage
prochain d'un agent ' INTERCOM. A aucun moment je
n'ai falsifié mon compteur et je o'ai rien fait qui puisse
réduire ma consommation électrique. Je m'ai rien d'autre
a dire.”

Les agents du distributeur avaient &é amenés, dans le
cadre d'un contrdle, 4 se rendre au domicile des
abonnés afin de vérifier le bon fonctionnement des
installations de comptage. Les services techniques oni
constaté I'absence de scellés au niveau de la coiffe
principale du compteur et le dévissage des vis de
maintien de celle-ci. Un espace était visible sur le flanc
droit du compteur. Le disque du compteur é&tait
également rayé sur tout son pouhour, probablement d(
au calage de celui-¢i,

Les scellés et la coiffe avaient &té dévissés en vue d'y
insérer un objet étranger destiné A freiner
l'enregistrement de la consommation d'énergie.

Le distributeur s'étonna, par voie de conclusions, qu'un
singe méme savant soit capable de telles manipulations
sans étre en possession d'un toumevis. .,

1.2, Comment les abonnés procédent-ils généralement
au vol d'énergie? Nous ne pouvons évidemment exposer
ta diversité des “modus operandi”, le but de la présente
note n'étant pas de susciter les infractions en expliquant
comment les pratiquer... 1l v 4 toujours destruction
padielle et volentaire d'installation électrique en cas de
vol d'énergie. Cette destruction trés caractéristique ¢t
révélatrice du vol se présente de la maniére suivante:

* soit I'abonné fait un trou dans le boitier du compteur
et y introduit un objet pointu (ex.: aiguille) dans le
but de bloquer le mécanisme d’enregistrement de la
consommation;

* soit il déuuit les plombs posés par le constructeur sur
le compteur afin d'ouvrir celui-ci et de bloquer le
mécanisme d’enregistrement et/ou de reculer les
chiffres de la minuterie;

T 1 s'agit d'une margue de coiffe du compleur.

kamer met constante temperatuur te laten. De aap zat in
een kooi in de badkamer. Toen ik naar de badkamer
ging, merkte ik dat de aap zijn kooi had verlaten en de
deurbel aan het demonteren was. De bel hangt naast de
wandkast met de elekiriciteitsmeter. Ik heb de aap naar
zijn kooi gebracht. Daarna zag ik dat de “ieco™ was
verwijderd. Toen ik de kap wilde terugplaatsen, merkte
ik dat de draden met een loodje waren losgerukt. Tk heb
dit aan mijn man gezegd en we hebben de loodjes bij de
meter gelegd tot een agent van INTERCOM zou
langskomen. Ik heb zeker niet met mijn meter geknoeid
en ik heb niets gedaan om mijn elektriciteitsverbruik te
verminderen. Meer heb ik niet te verklaren.”

In het raam van een controle zijn de agenten van de
verdeler naar de woning van de abonnees gegaan om de
goede werking van de meters te inspecteren. De
technische diensten stelden vast dat de zegels van de
hoofdkap van de meter verdwenen waren en dat de
onderhoudsvijzen van de kap waren losgeschroefd. Aan
de rechterkant van de kap was ruimte zichtbaar, De
meterschijf vertoonde krassen over de hele omirek,
wellicht tengevolge van het vastzetten van de schijf.

JIemand had de zegels en de kap losgeschroefd om een
vreemd voorwerp aan te hrengen waarmee hij de meting
van het energieverbruik wilde afremmen,

In zijn conclusies verwonderde de verdeler zich erover
dat een aap, zelfs een slimme aap, zoiets kon hebben
gedaan zonder schroevendraaier...

1.2. Hoe gaan abonnees gewoonlijk te werk om energie
te stelen? Natuurlijk kunnen we hier niet elke "modus
operandi” beschrijven. We hebben immers niet de
bedoeling mensen ertoe aan te zetten inbreuken te
begaan door hen uit te leggen war ze daarvoor moeten
doen... Bij energiedicfstal is er altijd gedeeltelijke en
opzettelijke vemicling van de elektrische installatie.
Deze vernieling, die zeer kenmerkend is en duidelijk
maakt dat er sprake is van diefstal, neemt een van de
volgende vormen aan:

« ofwel maakt de abonnee een gat in de doos van de
meter en steekt hij er een puntig voorwerp in (vb.:
een naald) om het mechanisme waarmee het verbruik
wordt gemeten te blokkeren;

* ofwel vernielt hij de loodjes die door de fabrikant op
de meter werden aangebracht om vervolgens de meter
te openen en het registratiemechanisme te blokkeren
en/of de cijfers van het telwerk terug te draaien;

L Merk van kap van de meler.
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* soit, dans le cas ol 'énergie a été interrompue par le
distributeur, il aménage des cibles amenant le
courant 4 son compteur de facon 4 prélever le
courant en amont de celui-ci, évitant ainsi
Penregistrement de la consommation.

Il s'agit d'une infraction continue et il y a Ragrant délit
de vol si, au moment ot eile est constaiée, le mécanisme
frauduleux imaginé par I'abonné indélicat fonctionne.
Cependan, il est rare que les verbalisants puissent
constater, de visu “une fraude en direct”.

En effet, le plus souvent, les abonnés fraudeurs sont
astucieux et agissent par intermitance: débloquant
épisodiquement e mécanisme d'enregistrement afin de
faire croire 4 une baisse de consommation (une
consommation nulle ne laissant aucun doute quant 2
leurs agissements...).

Dans cette hypothése, il n'y a pas flagrant délit: 13 réside
la difficuité dans le chef des verbalisants et du Parquet,
ainsi que des sociétés distributrices & qui incombe
l'administration de la preuve.

Les explications données par les personnes chez qui la
fraude a & décelée sont souvent similaires: les
déprédations dont le compteur a fait I'objet sont
imputables au locataire précédent (le locataire occupant
l'immeuble faisant cependant Fobjet d'une présompticn
furis tantum au moment du constat) cu au propriétaire,
elles sont accidentelles (chute d'une échelle... etc).

La preuve du comportement frauduleux de Fabonné
pourra notamment éire faite en se fondant: sur les
spécificités des dégradations, parfois sur la date de mise
en fonction du compteur litigieux, sur un examen
critique des consommations (eu égard aux
consommations antérieures de I'abonné ou de son
prédécesseur, au parc d'appareils utilisés, au type
d’habitation, 4 la profession de 'abonné, eic.).

2. Le cadre légal

2.1. Le vol d'électricité et de gaz reléve en principe, de
application de larticle 461 du Code Pénal.

Le texte de l'article 401, premier alinéa, stipule:
“Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui

ne lui appartient pas, est coupable de vol.”

Pour que larticle 461 soit d’application, quatre
conditions doivent étre remplies:

1. il faut qu'il y ait soustraction d'une chose;

2. cette chose doit étre mobiliére et physique;

* ofwel, indien de verdeler de aanvoer van energic
heeft onderbroken, knoeit hij met de kabels die de
stroom naar zijn meter voeren om de stroom af te
nemen voor die zijn meter bereikt; zo voorkomt hij
dart het verbruik wordt gemeten.

Het gaat om een voortgezet misdrijf en er is sprake van
hererdaad van het wanbedriil van diefstal indien het
bedrieglijk mechanisme dat door de oneerlijke abonnee
werd ontworpen werkt op het ogenblik dat de inbreuk
wordlt vastgesteld. Het gebeurt echter zelden dat
verhalisanten “direct bedrog” de visu kunnen vaststeilen.

Meestal immers zijn de abonnees die hedrog plegen
sluw en gaan ze met tussenpozen te werk: van tijd tot
tijd deblokkeren ze het meetmechanisme om de indruk
te wekken dat het verbruik is gedaald (indien er geen
verbruik zou worden gemeten kan er immers niet de
minste twijfel bestaan over wat ze werkelijk doen...).

In dit geval is er geen sprake van heterdaad, wat precies
de moeilijkheid is voor verbalisanten en het Parker
alsmede voor de verdelers die de bewijzen van de
inbreuk moeten leveren.

Vaak vindt men in de vitleg van personen bij wie het
bedrog werd vastgesteld dezelfde elementen terug: de
schade aan de meter werd aangericht door de vorige
huurder (nochtans weegt op de huurder die de woning
betrekt een vermoeden juris tantum op het ogenblik
van de vaststelling} of door de eigenaar; de schade is
het resultaat van een ongeval (val van een ladder,
enz.).

Het bedrieglijk gedrag van de abonnee kan echter
worden bewezen wanneer men zich met name haseen
op: de specificke kenmerken van de schade, soms de
datum van ingebruikneming van de omstreden meter,
een kritisch onderzoek van het verbruik (in vergelijking
met het vroeger verbruik van de abonnee of van zijn
voorganger, het aantal gebruikte toestellen, het type
woning, het beroep van de abonnee enz.),

2. Het wettelijk kader

2.1. Diefstal van elekuriciteit en gas valt in principe onder
de toepassing van artikel 461 van het Stuafwethoek.

Het eerste lid van artike! 461 luidt als volgt:

“Hij die een zaak die hem niet toebehoort, bedrieglijk
wegneemt, s schuldig aan diefstal.”

De toepassing van artikel 461 is afhankelijk van de
vervulling van vier voorwaarden:

1. er moet wegneming van een zaak zijn;

2. deze zaak moet roerend en lichamelijk zijn;
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3. la soustraction doit étre effectuée frauduleusement;

4, la chose soustraite ne peut pas appartenir 4 celui qui
I'a soustraite.

A la question de savoir si ['électricité et le gaz sont des
meubles corporels, la jurisprudence et la doctrine ont
répondu par l'affirmative?,

En vertu de Farticle 463, ler alinéa, du Code Pénal, le
vol est puni d'un emprisonnement d'un mois a cing ans
et d'une amende de 26 4 500 francs.

2.2. §'it s'agit d’'un vol d'€lectricité, nous nous rouvons
en présence d'un concours de deux infractions:

1. une destruction volontaire d'installations de
distribution électrique qui constitue un délit prévu par
larticle 27 alinéa 2 de la loi du 10 mars 1925 et puni
des peines indiquées & l'article 523 du Code Pénal,
clest-a-dire un emprisonnement de quinze jours a
trois ans, et 4 une amende de cinquante francs 4 cing
cenis francs;

(3%

. un vol d'énergie qui constitue un délit et est passible
des peines prévues i l'article 463 du Code Pénal,
c'est-d-dire un emprisonnement d'un mois 4 cing ans
et d'une amende de vingt-six & cing cents francs.

2 _Cass, 23 septembre 1981, Pas,. 1982, 1, 120.
“Attendu que l'électricité est susceptible
d'appropriation privée; que, lorsquielle est Huyrée par
celui qui la produit @ labonné qui la regoit pour
Futiliser, elle passe par Peffet d'une transmission qui

Deut 8tre matériellement constatée de la possession du
premier dans la possession du second; quelle doit, dés
lors, étre considérée comme une chose au sens de
Particle 461 du Code Pénal, powvant faire l'objet
d’une soustraction.”
— Arnou P, “Diefstal van elektriciteit” (riote sous
Angers, 15 novemnbre 1984), RW., 1984-1985, 1933.
“Elektriciteil is een natunrkracht die door aanpassing
en gebruik een materieel goed is geworden, dat
verkocht wordl aan de verbviikers en waarvan men
zich bedrieglifk meester kan maken, overeenkomstig
art. 401 Sw. (Cass., 23 september 1981, Pas., 1982, 1
126, noot, R.D.P., 1982, 261, noot B.S.). Hetzelfde
geldt (...} voor gas (RP.D.B., v° “Vol”, nrs. 155-156;
Huybrechbts, “Les vols d'eau, de gaz et d'électricité”,
RD.P, 1935, 236). Dezelfde oplossing wordt ook in
Frankrijk aangenomen (zie rechispraak opgesomd in
RP.DB, (Compt. IV}, v° “Energie.électrique et gaz”,
nr. 458).¢
— Braby 8., "Les vols d'eaut et d'éneigie - Le vol
dusage”, J.T, 1975, 597-602.
— Dekkers R., Précis de droii civil belge, Bruylant,
1972, Tome I, n° 771 “On rangera parini les biens
meubles par nature notamment (...) le gaz,
Pélectricité.”

3. de wegneming moet bedrieglijk gebeurd zijn;

4. de weggenomen zaak mag nict tochehoren aan
degene die zc heeft weggenomen.

De vraag of elektriciteit en gas lichamelijke zaken zijn,
werd door rechtspraak en rechtsleer positief
beantwoord?.

Krachtens artikel 463, eerste lid, van het Strafwetboek
wordt diefstal gestraft met een gevangenissiraf van een
maand tot vijf jaar en met een geldboete van
zesentwintig tot vijfhonderd frank.

2.2, Bij diefstal van elektriciteit is er samenloop van twee
misdrijven:

1. een oprettelijke vernieling van installaties voor
elekericteitsvoorziening; deze vernieling vormt een
wanbedrijf bepaald bij artikel 27 lid 2 van de wet van
10 maart 1925 en gestraft met de straffen genoemd in
artikel 523 van het Strafwetboek, nl. een
gevangenisstraf van vijfiien dagen tot drie jaar en een
geldboete van vijftig frank tot vijfhonderd frank;

[\

. een diefstal van energie die een wanbedrijf vormt en
kan worden gestraft met de straffen bepaald in artikel
463 van het Strafwetboek, nl. een gevangenisstraf van
een maand tot vijf jaar en met een geldboete van
zeseniwintig tot vijfhonderd frank.

2 _ Cass., 23 september 1981, Pas., 1982, 1, 120,
“Overwegende dat een particulier zich elekiriciteit
kan toedigenen; dai elektriciteil, wanneer ze word!
geleverd door de producent aan de abonnee die ze
ontvangt om ze le gebruiken, overgaat vig gen
overdracht die materieel kan worden vasigesteld van
het bezit van de eerste in het bezit van de Hveede; dai
ze bijgevolg moet worden beschowiwd als een zaak in
de betekenis van artikel 461 van het Strafivetboek,
aangezien ze het voorwerp van wegneming kan zijn."
- Arrou P., "Diefstal van elektriciteit” (noot onder
Antwerpen, 15 november 1984), RW., 1984-1985,
1933. “Flebiriciteit is een natuurkracht die door
aanpassing en gebruik een materieel goed is
geworden, dat verkocht wordt aan de verbruikers en
waarvan men zich bedrieglijk meester kan maken,
overeenkomstig art. 461 Sw. Cuss., 23 september
1981, Pas., 1982, 1, 126, noot, RD.P., 1982, 261,
noot K.S.). Hetzelfde geldt (...) voor gas (R.P.D.B., v°
“Vol”, nrs. 155-156; Huybrechts, “Tes vols d'eau, de

gaz el d'@lectricité”, RD.P., 1935 236). Dezelfde
oplossing wordl ook in Frankrijk aangenomen (zie
rechispraak opgesomd in RP.D.B., (Compl. IV), v°
“Energie électrigue et gaz”, nr. 458).”

— Brahy 5., “Les vols d'eau et d'énergie - Le vol
d'usage”, T, 1975, 597-602.

— Dekkers K., Précis de droit civil belge. Brigylant,
1972, Deel I nr. 771 “On rangera parmi les biens
meubles par nature notamment (..) le gaz,
Pélectricitd.”
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Ce concours de délits donne lieu 3 I'application de
Farticle 60 du Code Pénal qui précise:

“En cas de concours de plusieurs délits, les peines seront
cumulées sans qu'elles puissent néanmoins excéder le
double du maximum de la peine la plus forte. En aucun
cas, cette peine ne peut excéder vingt années
d’emprisonnement.”

2.3. A noier qu'une autre qualification peut également
étre retenue par le juge de fond, basée trés fréquemment
sur I'article 467 du Code Pénal, c'est-a-clire vol avec
effraction puni de réclusion et correctionnalisé; on
pourrait également qualifier 4 titre subsidiaire l'infraction
de womperie par manceuvres frauduleuses pour avoir
trompé le vendeur sur la quantité des choses vendues.

2.4. Notons que la jurisprudence francaise? avait établi
une distinction traditionnelle entre le vol et la tromperie,
abandonnée par la Cour de Cassation dans I'arrét dit
“Bourles” datant du 11.10.1978.

Avant cet arrét, la doctrine et la jurisprudence francaise
estimaient quil y avait vol lorsque 'abonné avait établi
un branchement clandestin avant compteur, et a fortiori
lorsque le branchement était 'oeuvre d'un tiers.

Le delit de vol était également constitué lorsque I'abonné
rétablissait le branchement au réseau de distribution quj
avait éé coupé par la compagnie par suite de non-
paiement de la consommation.

Par contre, si 'abonné manipulait le compteur afin que la
consommation ne soit pius enregistrée ou le soit partiel-
lement, il était décidé qu'on éiait en présence de tromperie.

Cette distinction a &té abandonnée en France, l'arrét
Bourles? ayant été confirmé par un jugement rendu par
le Tribunal Correctionnel de Foix le 31 mai 1983: il
s'agissait d'une manipulation d'un compteur électrigue.
Le tribunal a disqualifié le délit de tromperie, retenu par
la poursuite et I'a requalifié de vol. En outre, le prévenu
fut condamné pour dégradation du compteur &lectrique.

La doctrine et la jurisprudence frangaise rejoignent ainsi
le droit belge en matiére de qualification de Vinfraction.

2.5. Lorsqu'une affaire est classée sans suite par le
Parquer, ou que lintention de nuire, caractérisant
linfraction n'est pas flagrante, les juridictions civiles
condamnent U'abonné de maniére unanime 4 la

3 Bonzon B., "Le vol d'Flectricité (Chronigue}”, CJE.G,
1985, n° 3906, 1-5.

4 Bull n°270, D. 79.76, note Vuditon; CfEG., 1979,
n®25: Rev. Sc. Crim., 1979, n° 337. obs. Bouzat.

Deze samenloop van wanbedrijven leid: tot de toepassing
van artikel 60 van het Strafwetboek, dar bepaalt:

“Bij samenloop van verscheidene wanbedrifven worden
alle straffen samen opgelegd, zonder dar zij evenwel het
dubbele van het maximum van de zwaarste straf te
boven mogen gaan. In geen enkel geval mag die straf
twintig jaar gevangenisstraf te boven gaan.”

2.3. Er valt op te merken dat de bodemrechter een andere
kwalificatie kan aannemen die heel vaak gebaseerd is op
artikel 467 van het Strafwethoek, nl. diefstal gepleegd door
middel van braak bestraft met opsluiting en gecorrectiona-
liseerd; subsicliair zou men her miscrijf ook kunnen
omschrijven als oplichting door het aanwenden van
bedrieglijke kunstgrepen teneinde verkoper te bedriegen
omtrent de hoeveelheid van de verkochte zaken,

24. In de Franse rechtspraak® bestond er een
traditioneel onderscheid tussen diefstal en oplichting. In
het arrest-"Bourles” van 11/10/1978 hield het Hof van
Cassatie niet langer rekening met dat onderscheid.

Voor dat arrest waren de Franse rechtsleer en
rechispraak van oordeel dat er diefstal was wanneer de
abonnee voor de meter een clandestiene aftakking had
aangebracht, en a fortiori wanneer die aftakking het
werk was van een derde.

Het wanbedrijf van diefstal bestond ook wanneer de
abonnee de aftakking opy het verdeelnet herstelde nadat
de aftakking door de verdeler was verbroken omdat het
verbruik niet werd betaald.

Indien de abonnee echter zodanig knoeide met de meter
dat het verbruik niet of slechts gedeeltelijk werd
gemeten, besloot men dat er sprake was van bedriegerij.

Dit onderscheid verdween in Frankrijk toen het amest-
Bourles* werd bevestigd door een vonnis van 31 mei 1983
van de Correctionele Rechthank van Foix: het ging om de
manipulatie van een elektriciteitsmeter. De rechtbank ver-
wierp de bij de vervolging aangevoerde omschrijving van
het wanbedriif als oplichting en omschreef het opnieuw als
diefstal. Bovendien werd de heklaagde veroordeeld wegens
het beschadigen van de elektriciteitsmeter.

7o sluiten de Franse rechtsleer en rechispraak zich aan bij het
Belgisch recht betreffende de kwalificatie van het mischif.

2.5. Wanneer een zaak door het Parket wordt
geseponeerd of wanneer het opzet om te schaden,
waardoor het misdrijff wordt gekenmerkt, niet
overduidelijk is, veroordelen burgerlijke rechtbanken de

3 Bonzon B., "Le vol d'Flectricité (Chronique)”, CJEG.,
1985, nr. 396, 1-5.

4 Bull, n° 270, D. 79.76, note Vuitton; CJ.E.G., 1979,
1®25; Rev. Sc. Crim., 1979, n° 337, obs. Bouzat.
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réparation intégrale du dommage. Notons qu'il est trés
fréquent qu'un classement sans suite intervienne, vu
Pencombrement des juridictions. Comme le soulignent
M. Franchimont, A. Jacobs et A. Masset’, le classement
sans suile “présente toutefois un inconvénient tres
important,  savoir le risque darbitrzire et dabus. 1
serait trés facile de classer systématiquement sans suite
toutes les affaires 4 charge de telle catégorie de
personnes, ou de telle personne déterminée. Ce risque,
dans notre systéme, est en partie compensé par le
pouvoir de la victime de se constituer partie civile ou de
lancer une citation directe malgré le classement sans
suite; cependant ce correctif, qui ne jove que lorsqull v
a une victime, déterminée 4 poursuivre, ne fait pas
disparaitre le risque d'arbitraire.”

La condamnation  des sanctions pénales, et parfois 4 des
peines de prison ferme, dont la presse fait fréquemment
état, exerce sans aucun ¢oute un effet dissuasif et diminue
le nombre de vols. 11 sagit dun délit od le “bouche 3
oreille” fonctionne bien. Les fraudeurs séchangent les
méthodes pratiques pour trafiquer les compteurs, et il nest
ppas rare que les agents du distributeur se rendent dans un
intmeuble et constatent que tous les compteurs ont été
manipulés de la méme facon.

Vu e nombre d'affaires classées sans suite qui résulte de
Fencombrement des juridictions, les distributeurs se
limitent parfois & réclamer réparation du dommage subi
devant les juridictions civiles, sans déposer plainte.

3. Quel est le montant du dommage
que le distributeur peut exiger

en se constituant partie civile auprés du Tribunal
Correctionnel, ou en introduisant sa demande auprés
d'une juridiction civile?

3.1. Le montant des dégits aux instailations, c'est-i-dire
le remplacement du compteur et exceptionnellement sa
remise en £tat.

* Labonné est locataire du compteur comme le consacrent
la doctrined et diverses décisions jurisprudentielles”. 1l

? Franchimont M., Jacobs A. et Massel A, Manuel de

Procédure pénale, £d. du jeune Barveau de Liége,

1989, 53.

De Page, Traité de droit civil belge, 1951, Tome IV,

n° 489, inclut les compreurs dans les choses

susceptibles d*étre louées.

7~ J.P. Gosselies, 16 diécembre 1987 S.A. Intercom ¢/
Gillain (inédit). (il s'agiten | ‘espéce de dégdrs causés
au compleur et au disjonclenr suite d un incendie):
“Articles 1732 et 1733 du Code Civil: ATTENDU que le
défendenr Gillain ne parait pas contester sa qualité
de locataire de la totalité des biens visés & la facture

abonnee unaniem tot de volledige herstelling van de
schade. Het komt heel vaak voor dat een zaak wordt
geseponeerd omdat de rechtbanken het werk niet meer
aan kunnen, We zijn het eens met M. Franchimont, A,
Jacobs en A. Masset® die stellen dat seponeren “echter
een belangrijk nadeel inhoudt, nl. het risico op willekeur
en misbruik. Het zou bijzonder gemakkelijk zijn alle
zaken ten laste van een bepaalde groep personen of van
een welbepaalde persoon systematisch te seponeren. In
ons systeem wordt dit risico gedeelielijk gecompenseerd
door het recht van het slachtoffer om zich burgerlijke
partij te stellen of ondanks het sepot tot rechtstreekse
dagvaarding over te gaan; dit middel, dat enkel speelt
wanneer er een slachtoffer is dat vastbesloten is de
dader te vervolgen, doet het risico op willekeur echer
niet verdwijnen.”

De veroordeling tot penale straffen en soms tot
onvoorwaardelijke gevangenisstraffen krijgt veel aandacht in
de pers en oefent ongerwijfeld een afschrikkend effect it
waardoor het aantal diefstallen vermindert. Het gaat om een
wanbedrijf wazrvoor het fenomeen van “mondrectame®
goed werkt. De bedriegers wisselen praktische middelties
uit om met de meters te knoeien en het gebeurt wel vaker
dlat agenten van de verdeler in een gebouw vaststellen dat
alle meters er op dezelfde manier werden gemanipuleerd.

Door het grote aantal seponeringen tengevolge van de
overbelasting van de rechtbanken beperken de verdelers
zich er soms toe voor de burgerlijke rechtbanken enkel de
herstelling van de geleden schade te vorderen, zonder
daarbij klacht neer te leggen.

3. Hoeveel schadevergoeding kan de
verdeler vorderen

wanneer hij zich burgerlijke partij stelt voor de
Correctionele Rechtbank of wanneer hij zijn vordering
indient bij een burgerlijke rechtbank?

3.1. Het bedrag van de schade aan de installaties, d.w.z.
de vervanging van de meter en uitzonderlifk de
herstelling ervan.

* De rechisleer’ en diverse beslissingen in de
rechispraak’ bevestigen dar de abonnee de meter

n

Franchimont M., Jacobs A. en Masset A., Manue! de
Procédure pénale, Kd. du feune Barreau de Liége,
1989, 53.

De Page, Trailé de droit civil belge, 1951, Deel IV,
nr. 489, beschowwt meters als zaken die kunnen
worden gebuurd.

~ Vrederechier Gosselies, 16 december 1987, N.V.
Intercom i/ Gillain (onuitgegeven). (bel gaat in deze
zaak om schade aan de meter en de boofdzekering
tengevolge van een brand): “De artikelen 1732 en
1733 van bet Burgerlijk Wethoek: OVERWIEGENDE
dat de verweerder Gillain zifn hoedanigheid van
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imposte de constater que sur hase de Farticle 1732 du
Code Civil, le preneur est constitué en faute par le
seul fait de lexistence d'une dégradation ou d’une

litigieuse; if soutient néanmoins que les articles 1732
et 1733 du Code Civil ne sont pas applicables d la
location de pareils biens; ATTENDU que les
dispositions du Code Civil consacrées au contrat de
louage somt les dispositions organiques de choses en
général, donc non sewlement les maisons, mais lotes
choses réputées immeubles, de méme que les meubles
{De Page tIV 1°489); d'ailleurs les articles 1732 et
1733 me constituent que Papplication normale de
lobligation de restitution qui concerne toul louage;
ATTENDU gite les dispositions des articles 1732 et
1733 du Code Civil sont donc appifcables dans la
mesure ou le défendeur Gillain était locaiaire du
matériel appartenant d la demanderesse el
endommegé lors de U'incendie litigieux; dans pareille
mesitre sa responsabilité est engagée, la preuve
coniraire visée aux dites dispositions 1'est pas
rapporiée.”

— J.P.Charleroi, 5 décembre 1991, IUVIS, 1593, n° 1,
P-35 et note. "Attendu qu’en verte de Farticle 1732 du
Code Civil, le locataire répond des dégradations ou
des pertes gui arrivent pendant sa jouissance d moins
qie'il ne provve qu elles ont eu lieu sans sa fanle;
gu'en l'espéce, la défenderesse ne rapporte pas cette
prewve; gu'elle est tenue dés lors d réparer les
dégradations aux comptewrs.”; RA B, 1994, 879
17°4.

— Tribunal de Premiére Instance Courtrai,

23 décembre 1993, IUVIS, 1996, n° 12 (infra). “La
demanderesse ne peul von plus fonder sa demande
sur larticle 1384 du C.C., pour la simple raison que
la défenderesse west pas gardienne de la chose, vu
que précisément les assurés de la demanderesse sont
les gardiens de la chose en qualité de locataires. Ces
derniers, gardiens de la chose, ne doivent pas disposer
dut droit de regard, de surveillance et de contrGle vu
que le simple fait de la garde suffit (cfr. implicitement
De Page, T. 1, n° 1005). En ce gui concerne les
locataires, il fiit néarnmoins jugé que ceux-ci sont
torjouss gardiens dans le sens de la loi (cfr. Dalcy,
b. 663, n°2101).

— Cour d'Appel de Mons, 12 février 1996, IUVIS, 1996,
n° 12, (infra). "Attendu que les parties en cause
reconnaissent gue article 1732 du Code Civil
s'applique a la location du comptewr litigieux, en
sorte que le locataire répond des dégradations ou des
pertes qui surviennent durant sa jouissance, 4 moins
aqu'il ne prouve gqu'elles se sont produiles sans sa faute;
qu'ainsi, il west exonéré de toute responsabilité que si
le sinistre n'est dil qu'a une cause qui lui est
étrangére, le preneur devant en ce cas le démonirer,
de maniére directe ou indirecte, en prouvant
Pabsence de faute en son chef (J. Vankerckbove et M.
Vies, “Baux: 198§ - 19927, [T, 1993, 770, n°47).”

huurt. Het is van belang vast te stellen dat de huurder
krachtens artikel 1732 van het Burgerijk Wetboek
aansprakelijk is door het bestaan alleen van cen

buurder van alle goederen genocemd in de omstreden
Jactuur niet lijkt te betwisten; toch houdt bij vol dat de
artikelen 1732 en 1733 van bet Burgerliik Wetbock
niet van loepassing zifn op de verburing van
dergelijhe goederen; OVERWEGENDE dat de
bepalingen van bet Burgerlijk Wethoek over b
Iuurcontract de organieke bepalingen van zaken in
het algemeen zijn, dus niet enkel huizen, maar alle
zaken die als onroerend worden beschouwd. alsmede
de rogrende zaken (De Page, d IV, nr. 48%): de
arttkelen 1732 en 1733 vormen overigens niel meer
dan de normale toepassing van de verplichting tot
teruggave die betrekking beeft op elke verburing;
OVERWEGENDE dat de artikelenr 1732 en 1733 van
bet Burgerlijk Wetbocek dus van toepassing zijn in de
maie waarin de verweerder Gillain buurder was van
het materieel dat toebehoort aan de eiseres en dat hif
de omstreden brand werd beschadigd: in zulke mate
is bif aansprakelijk, en bet tegenbewijs waarvan
sprake in voornoemede bepalingen wordt niet
geleverd.”
- Vrederechter Charleroi. 5 december 1991, IUVIS,
1993, nr, 1, p. 35 en noot: “Ouertwegende dat de
huurder krachtens arttkel 1732 van bet Burgerlijk
Wetboek aansprakelijk is voor de beschadigingen of
de verliezen die gedurende zipn huurtijd ontstaan,
tenzif hij bewijst dat die buiten zijn schuld bebben
Pplaatsgebad; dat de verweerster dat bewifs in dit geval
wiet levert; dat ze bijgevolg de beschadigingen van de
meters moet vergoeden.”; RAJB., 1994, 879 nr. 4.
- Rechtbank van Ferste Aanleg Koririk, 23 december
1993, 1UVIS, 1996, nr. 12, (infra). “Evenmin kan
eiseres haar vordering steunen op art. 1384 B.W. om
de eenvoudige reden dat verweersier niet de
bewaarster s van de zaak, vermils precies de
verzekerden van elseres de bewaarders zijn van de
zaak in bun hoedanigbeid van buurders. Deze
laatsten als bewaarders van de zaak moeten helemaal
geen toezichl, leiding en controle bebben gezien enkel
het louter feil van bet bewaren zelf volstaat (cf.
implicier De Page, d.Il, nr. 1005). Voor de buurders
werd trowwens geoordeeld dat zif altijd de hewadrders
zijn in de zin van de wet (¢f. Dalcq, Traité, p. 663,
nr. 210107
— Hof van Beroep van Bergen, 12 februari 1996,
TUVIS, 1996, nr. 12, (infra). “Overwegende dat de
partijen i de zaak erkenmen dat artikel 1732 van bet
Burgerlifk Weiboek van loghussing is op de verburing
van de omstreden meter, zodal de bunrder
aansprakelijk is voor de beschadigingen of de
verliezen die gediirende zijn buurtijd ontstaan, tenzij
bij bewijst dat die buiten zifn schuld bebben
Plaatsgehad; dat bij bijgevolg enkel van alle
aansprakelifkheid wordt ontslagen indien de schade
voortvloedt wit een oorzaak die bem volkomen vreemd
is: dat de buurder dat in dergelijk geval rechisreeks of
onrechistreeks moet daantonen, door te bewijzen dat
bij geen fout beeft begaan (. Vankerckhove en M.
Vlies, “Baux: 1088-19927, | T., 1993, 776, nr. £7).
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perte <ui n'existait pas au moment de l'abonnement:
réserve faite bien sir d’'une usure normale. Le
locataire peut seulement renverser la présomption
pesant sur lui, ce 4 condition de démontrer la cause
étrangére, le fait qui rend la dégradation non
imputahle (le texte de l'article 1732 du Code Civil est
formel 4 cet égard).

1l s'agit 1 de Papplication pure et simple du droit
commun: soit de la présomption d'inexécution fautive
pesant sur tout débiteur - V. articles 1147 et 1302 - et
c'est donc 4 celui-ci qu'il appartient de démontrer la
cause étrangere libératoire. Ainsi I'article 1732 du
Code Civil n'est-il que Fapplication normale du droit
commun de la responsabilité contractuelle (au sens
large). La preuve positive de la cause étrangére est
exigée dans le chef du déhiteur, ce d'une maniére
rigoureuse: il ne suffit pas que le locaire démontre
d'une maniére générale - lorsque la cause de la
dégradation est inconnue ou non suffisamment
déterminée - qu'il s'est comporté avec Ja prudence
voulue et que, partant, il n'a commis aucune faute.
En effer, une telle preuve n'est absolument pas
libératoire, précisément parce qu'il peut subsister un
doute sur I'absence de toute faute in concreto.

Le distributeur est fondé 4 réclamer tout le dommage,
Les tribunaux admettent généralement Je montant
réclamé pour le placement d’'un nouveau compteur,
au motif que le compteur trafiqué est inutilisable;
Lorsque la réutilisation du compteur est possible,
seuls les frais de remise en état sont facturés, ce qui
est exceptionnel un compteur ayant &é trafiqué érant
dangereux.

beschadiging of een verlies die niet bestond op het
ogenhblik waarop het abonnement werd aangegaan:
natuurlijk wordt voorbehoud gemaakt voor gewone
slijtage. De huurder kan het vermoeden dat op hem
rust enkel omkeren door de vreemde oorzaak aan te
tonen, het feit waardoor hij niet aansprakelijk kan
worden gesteld voor de beschadiging (in verband
hiermee is artikel 1732 van het Burgerlijk Wetboek
formeel).

Het gaat hier eenvoudigweg om de toepassing van
het gemeen recht: nl. het vermoeden van schuldige
niet-nakoming dat weegt op elke schuldenaar - zie
de artikelen 1147 en 1302 - zodat hij de bevrijdende
vreemde oorzaak moet aantonen. Zo is artikel 1732
niet meer dan de gewone toepassing van het
gemeen recht van de contractuele aansprakelijkheid
(in de ruime zin). Het positieve hewijs van de
vreemele oorzaak wordt geéist van de schuldenaar,
en dit op strikte wijze: het volstaat niet dat de
huurder op algemene wijze aantoont - wanneer de
oorzaak van de beschadiging onbekend of
onvoldoende bepaald is - dat hij zich met de
gepaste voorzichtigheid heeft gedragen en bijgevolg
geen fout heeft begaan. Dergelijk bewijs is helemaal
niet bevrijdend, precies omdat er twijfel kan bliiven
bestaan over de afwezigheid van gelijk welke fout in
concreto,

De verdeler heeft het recht om de volledige schade te
vorderen. In het algemeen nemen rechtbanken de
som aan die wordt gevorderd om een nieuwe meter
te plaatsen, omdat de meter waarmee werd geknoeid
niet langer bruikbaar is®, Wanneer de meter opnieuw
kan worden gebruike, worden enkel de
herstellingskosten aangerekend, maar dit komt
uitzonderlijk voor omdat een meter waarmee werd
geknoeid gevaarlijk is.

3.2. Le montant estimé de Pénergie détournée
La présomption de fraude et de son importance se
constatent notammennt:

3.2. Het geraamde bedrag van de verduisterde energie
Het vermoeden van bedrog en van de omvang ervan
wordt met name vastgesteld:

* une décroissance brusque des consommations; ¢ wanneer het energieverbruik sterk daalt;

* une discordance entre les consommations ¢ wanneer het gemeten verbruik niet overeenstemt met

enregistrées et le parc d'appareils de 'abonné et/ou
les pariicularités de 'immeuble;

— Tribunal de Premigre Instance de Charleroi,

22 décembre 1093, JUVIS, 1993, n° 8, 381-382;
RAJB., 1956, 624, n°22.

~ Tribunal de Commerce Charleroi, 16 février 1995,
IUVIS, 1995, 1° 8, 386-388; RAJ.B., 1996, 625,
n®24.

— Tribunal de Premiére Instance de Bruxelles, 4 mars
1993, IUVIS, 1996, n° 12, (infra): “Frais de remise en
état”: doivent 8tre interprétés dans le sens de
remplacement.

het aanta! 1oestellen van de abonnee en/of de
bijzondere kenmerken van het gebouw,

— Rechtbank van Ferste Aanleg van Charleroi,

22 december 1993, IUVIS, 1995, nr. & 381-382;
RAJB, 1996, 624, nr. 22.

— Rechtbank van Koopbandel van Charleroi,

16 februari 1995, IUVIS, 1993, nr. 8 386-388:
RAJB., 1996, 623, nr, 24,

— Rechibank van Ferste Aanieg van Brussel, 24 maart
1991, IUVIS, 1996, nr. 12, (infra):
“Herstellingskosten”: moeten worden geinterpreteerd
in de zin van vervanging.
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* une remontée significative des consommations aprés
passage d'un préposé du distributeur...

Pour calculer le montant des consommations éludées, la
jurisprudence admet habituellement le calcul des
consommations suf base de la moyenne des
consommations précédant la fraude® et/ou tient compte
du nombre de personnes occupant I'tmmeuble, du
nombre de pigces dans I'immeuble, du mede de
chauffage, de Ia puissance de 'éclairage s'il s'agit
d'électricité, et enfin du parc d'appareils fonctionnant aua
gaz ou A I'électricité.

En fonction des facturations émises avant la fraude,
et/ou des éléments énumérés ci-dessus, I'évaluation de
I'énergie éludée peut s'effectuer ex aequo et bono.

3.3. Lindemnité de fraude prévue par le réglement pour
le branchement, la mise & disposition et le prélévement

9 — Cour d'Appel de Mons, 13 février 1986, RG AR,
1987, 11.237. *Antendu que l'obligation de réparation
intégrale imposée au prévenu par larticle 1382 du
Code Civil impligue que la partie civile est fondée d
réclamer tout le dommage mais rien que le dommage;
que le juge du jond appricie souverainement en fait
Pétendue du préjudice gui a été causé par le fait
iificite ainsi que le montant de U'indemuité destinée d
le réparer intdgralement (Cass. 14 juin 1977, Pas.
1977, p. 1043); que cetle appréciation doit étve fondée
sur les caractéristiques propres é la cause et sur le
éléments concrets; atlendu gue le mode de calcul de
la valewr du courant volé tel que ladopie la partie
cipile, ne peut étre admis en raison du fait qu'il porte
sur une durée largement supériewre & la période
infractionnelle.”

— Trifamal de Commerce Charleroi, 10 féurier 1993,
TUVIS, 1995, n° 8, 386-388, voir le mode de calcul de
Pestimation de la consommation; RAJB., 1996, 625,
n°24.

— Tribunal de Premiére Insiance de Bruxelles, 2 mars
1996, SC Sibelgaz o Raveiau (inédit). “Attendu que
la fraude est confirmée par les consommations trés
nettement supérietres deputs le remplacement du
compteur trafigué. quic le défendeur ne peut
expliquer; attendu que le défendewr est le seul
occupant de Fimmeuble et le seul bénéficiaire de la
[raude; atiendu que la facture fut élablie sur base
d’'un sysiéme de degrés-jonr indiscutablement
probeami; attendu quil fut tenu comple des quantités
de gaz foursies, déia facturées.”

— Tribunal de Premiére Instance de Bruxelles, 4 mars
1991, IUVIS, 1996, n°12, (infra). "Atiendu que sur
base des nowveaux. relevds, la demanderesse a élabli
la consommation moyenne en gaz el électriciié pour
les cwmnées aniérieures (...) “que les consommations
estimées par la demanderesse paraissent justifiées.”

« wanneer het verbruik sterk toeneemt nadat een agent
van de verdeler ter plaatse is geweest...

Om het bedrag van het niet gemeten verbruik te
berekenen, neemt de rechtspraak in het algemeen aan
dat het verbruik wordt berekend op basis van het
gemiddelde verbruik voér het bedrog? en/of houdt ze
rekening met het aantal personen in het gebouw, het
aantal kamers in het gebouw, de verwarmingswijze, de
sterkte van de verlichiing indien het om elektriciteir gaat
en ten slotte met het aantal westellen die op gas of
elektriciteil werken.

Op basis van de facturen die voér het bedrog werden
opgesteld en/of van bovenstaande elementen, kan de
hoeveelheid niet gemeten energie ex aequo et hono
worden geraamd.

3.3. De schadevergoeding voor hedrog krachiens het
reglement van de [ntercomnmunales voor de aftakking,

9 - Hof van Beroep var Bergen, 13 februari 1985,
RGAR, 1987, 11.237 “Overwegende dat de
verplichting tot volledige vergoeding die de beklaagde
wordt opgelegd door artikel 1382 van bet Burgerlifh
Wethoek impliceert dat de buigeriifke partij bet vecht
beeft de volledige schade maar niels dan de schade le
vorderen; dat de rechler ten gronde soeverein oordeel!
over de ompang varn het nadeel dat bet gevolg is van
bet ongeoorloofd feit en over het bedrag van de
schadeloosstefling bestemd voor de volledige
vergoeding van dat nadeel (Cass. 14 juni 1977, Pas.
1977, p. 1045); dat deze becordeling moet steunen op
de kenmerken eigen aan de zaak en op de concrele
elementen; overwegende dat de berekeningswijze van
de waarde van de gestolen stroom zoals gehanteerd
door de burgerlijke partij niet kan worden
aangenomen omdat ze slaal op een periode die vecl
langer is dan de periode tijdens dewelke de inbreuk
werd begaan.”

— Rechthank van Koopbande! van Charlero, 16
februari 1995, IVIS, 1995, nr. 8, 380-388, zie de
berekeningsiwijze van de raming van bet verbyuik;
RAJB., 1996, 625, nr. 24,
— Rechtbank van Eerste Aanleg van Brussel, 2 maart
1990, C.V. Sibelgaz ¥ Ravaiau (onuiigegeven),
“Overwegende dat het bedrog wordt bevestigd door het
veel grotere verbruik sinds de vervanging van de
meter waarmee werd geknoeid, en dat de verweerder
hiervoor geen verklaring heefl; overwegende dal de
verweerder de enige bewoner van bet gehouw is en de
enige begunstigde varn et bedrog: overegende dat de
factuur werd opgesteld op basis van een systeem van
dag-graden dat volkomen overtuigend is;
overwegende dat rekening werd gehouden met de
geleverde en reeds gefacturcerde hoeveslbeden gas.”
— Rechtbank van Eerste Aanieg van Brussel, 4 maart
1991, IUVIS, 1996, nr, 12, {infra). "Overwegende dat
de eiseres op basis van niewwe metingen het
gemiddeld gas- en elebtriciteitsuerbruik voor de vorige
Jjaren begft berekend (...) “dat et door de eiseres
geraamde verbruik gerechtvaardigd lijkr.”
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de I'8lectricité en basse tension et de gaz en distribution
publique des Intercommunales

Le réglement stipule, aussi bien en électricité qu'en
gaz:"Fn cas de fraude, il sera compté, outre le coiit de
I'énergie fraudée, un montani de 20.000 F pour frais de
remise en étai du compteur et frais techniques et
administratifs de récupération,”

Comme signalé ci-dessus, il est indispensable, dans la
plupart des cas, de remplacer le compteur plutdt que de
le remettre en état, le compteur trafiqué étant
généralemen: inutilisable. Antérieurement, I'indemnité de
fraude était fixée a un montant égal au double de la
somme fraudée. Le Conseil d’Etat, par arrét du 27
septembre 198819, 2 annulé cette clause au motil que
I'indemniié consistait en une sanction et non une
indemnité tenant compte du préjudice subi.

Suite & l'arrét précité, les intercommunales ont établi un
nouveau réglement de fourniture conformément 4 la
recommandation CC 89/58 du Comité de Contréle de
I'Electricité et du Gaz du 13 décembre 1989.

Il résulte d'un caleul effectué fin 1992 que le montant du
préjudice moyen de lintercommunale s'élevait 4 32.831 F
hars TVA en électricité et 4 29.902 F hors TVA en gaz sans
tenir compte de la remise en état du compteur. Les frais
comprennent notamment: le constat, I'évaluation de
I'énergie éludée, la rectification de la facturation, le
recouvrement, le traitement du contentieus, efc.

Lindemnité de fraude de 20.000 F n'a pas été contestée
a ce jour par la jurispruclence.

On peut se poser la question de principe qui est de
savoir si le réglement de fourniture est opposable au
fraudeur non abonné qui n'a pas pris connaissance du
réglement de fourniture: pour étre plus concret, citons le
cas extréme d'un étranger qui, s'installant en Belgique,
établit un branchement avant compteur, sans avoir la
moindre connaissance des clauses du réglement de
fourniture {ce qui ne serait pas le cas s'il avait été
abonné A une intercommunale antérieurement, auguel
cas il aurait pu prendre connaissance du réglement dont
les clauses sont quasiment identiques cans tout le pays
€l en tout cas en ce qui concerne la fraude).

19 Conseil d’Etat n° 30.876 De Leencr et Balion,
27 sepiembre 1088, 1.1, 1989, 716-719. Droit de la
consommation 1989, 67-87, note De Vroede: D.A.OR,
1989, 107-131, T. Gem, 1989, 200,

het ter beschikking stellen en het afnemen van
elektriciteit in laagspanning en van gas bij de openbare
distributie.

Zowel voor elektriciteit als voor gas bepaalt het
reglement: “In geval van bedrog zal naast de kosten voor
de op bedrieglijke wijze verkregen energie een bedrag
van 20.000 frank worden aangerekend voor de
herstelling van de meter en technische en
administratieve kosten van recuperatie.”

We herhalen dat het meestal beter is de meter te
vervangen dan te herstellen omdat een meter waarmee
werd geknoeid in het algemeen niet langer bruikbaar is.
Vroeger bedroeg de schadevergoeding voor bedrog
evenveel als het dubbel van het bedrag waarvoor werd
gefraudeerd. In zijn arrest van 27 september 198810 heeft
de Raad van State deze bepaling vernietigd omdar de
vergoeding een sanctie was en niet een vergoeding
waarbij rekening werd gehouden met de geleden
schade.

Na het arrest van de Raad van State hebben de
intercommunales een nieuw leveringsreglement
opgesteld in overeenstemming met de Aanbeveling
89/58 van het Controlecomité voor de Elektriciteit en het
Gas van 13 december 1989,

Uit een berekening van eind 1992 blijkt dat de schade
van de intercommunale gemiddeld 32.831 frank excl.
BTW bedroeg voor elekericiteit en 29.902 frank excl.
BTW voor gas; daarbij werd geen rekening gehouden
met de herstelling van de meter. De kosten omvatten
met name: de vaststelling van het bedrog, de raming van
de niet gemeten energie, de verbetering van de factuur,
de inning, de behandeling van het geschil enz.

Tot op vandaag werd de schadevergoeding voor bedrog
van 20.000 frank niet door de rechtspraak betwist.

Men kan zich de principiéle vraag stellen of het
reglement inroepbaar is tegen een bedrieger zonder
abonnement die geen kennis heeft genomen van het
reglement: ter verduidelijking halen we het extreme
geval aan van een vreemdeling die in Belgié komt
wonen en voor de meter een aftakking legt zonder ook
maar iets af te weten van de bepalingen van het
leveringsreglement (wat niet zo zou zijn indien hij
vroeger een abonnee was geweest bij een
intercommunale; in dat geval had hij kennis kunnen
nemen van het reglement waarvan de bepalingen in
zowat het hele land dezelfde zijn, zeker inzake bedrog).

9 Raad van State nr 30.876, De Leener en Ballon,
27 seprember 1988, J.T., 716-719: Consumentenrecht,
1989, 67-87 noot De Vroede; D.A.O.R. 1989,
107-131: T. Gem, 1989, 200.
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Rappelons que le Conseil d'Etat, par arrét du 27
septembre 19881, considére que “Les conditions de
fourniture d'électricité revétent un caractére
réglementaire; elles concernent une mission qui, selon la
loi du 10 mars 1925 sur les distributions d’énergie
électrique, est un service public, lui-méme érigé en
monopole de Fautorité publique. Dés lors, on ne peut
raisonner comme $i le rapport entre le fournisseur de
Pélectricité et le particulier auquel le service est fourni,
faisait I'objet d’'un contrat d’adhésion de droit civil. Ce
point de vue est exclu par le caractére de service public
caractérisant la fourniture d'électricité.”

II ne fait donc pas de doute que les réglements-types
pour le branchement, la mise 4 disposition et le
prélevement de I'électricité en basse tension et de gaz en
distribution publique, approuvés par les Conseils
d’Administration des I[ntercommunales présentent un
caractére réglementaire, ont force de lof et sont
opposables donc 4 ceux qui prélévent 'énergie sans
l'accord du distributeur.

Découlant de la qualification réglementaire, le fraudeur
non zhonné le devient par le seul fait de prélever
fraudwleusement I'énergie et est soumis aux principes du
service public (lois du changement, de continuité et
d'égalité de traitemen! des usagers). En devenant usager
sans I'accord du distributeur, il v a lieu d'appliquer les
clauses du réglement. L'énergie fraudée sera dailleurs
facturée au tarif applicable aux abonnés.

Revenons donc quelques instants 3 lexemple cité plus
haut {I'étranger qui vole Pélectricité sans jamais avoir &é
ahonné en Belgique).

Selon nous,

1. Les conditions de fourniture ayant un caractére
réglementaire, le fraudeur était présumé connaitre le
réglement sur base du principe “nul n'est censé
ignorer la loi”.

2. Le prélévement frauduleux d'énergie le soumet d
I'ensemble des clauses du réglement sur base du
principe de Pégalité de traitement des usagers du
service public qui implique que tous les usagers dun
service public, se trouvant dans les mémes conditions

1T Référence en nole 11, voir aussi: Peeters G., “Les
réglements-types pour le branchement, la mise d
disposition et le prélévement de Uélectricité en basse
tension et de gaz en distribution publique: leur
naissance et leur nature juridique”, IUVIS, 1993,
n°1, 511, RAJB, 1994, 771 n°30.

We herinneren eraan dat de Raad van State in zijn arrest
van 27 september 1988! oordeelt dat “De voorwaarden
voor de levering van elektriciteit een reglementair
karakter hebben; ze betreffen een mak die krachtens de
wet vanl 10 maart 1925 op de elektriciteitsvoorziening
een openhare dienst is, die zelfs tot overheidsmonopolie
is gemaakt. Bijgevolg kan men niet redeneren alsof de
rechtsverhouding tussen de leverancier van de
elektriciteit en de bediende particulier het voorwerp was
van een acdhesiecontract uit het burgerlijk recht. Deze
zienswijze wordt uitgesloten door her karakter van
openbare dienst dat de levering van elekriciteit
kenmerkt.”

Er bestaat dus geen twijfel over dat de typereglementen
voor de aftakking, het ter beschikking stellen en het
afnemen van elektriciteit in laagspanning en van gas bij
de openhare distributie, die door de Raacl van Besmour
van elke Intercommunale werden goedgekeurd, van
regiementaire aard zijn, kracht van wet hebben en dus
inroepbaar zijn tegen personen die zonder insiemming
van de verdeler energie afnemen.

Tengevolge van de reglementaire kwalificatie wordt de
bedrieger die geen abonnee is ahonnementhouder enke}
en alieen door op bedrieglijke wijze energie af te
nemen, en is hij onderworpen aan de principes van de
openbare dienst (wetten van verandering, continuiteit en
gelifkheid in de bebandeling van gebrutkers). Aangezien
hij zonder instemming van de verdeler gebruiker word,
is er reden om de bepalingen van het reglement toe te
passen. De op bedrieglijke wijze afgenomen energie zal
trouwens worden gefactureerd aan het tarief dat geldt
voor abonnees.

We komen nog even terug op het hietboven
aangehaalde voorbeeld (vreemdeling die energie steelt
zonder ooit abonnee in Belgié te zijn geweest).
Volgens ons geldt wat volgt:

1. Aangezien de voorwaarden inzake de ter
beschikkingstelling van reglementaire aard zijn, werd
de bedrieger verondersteld het reglement te kennen
op basis van het beginsel “eenieder wordt geacht de
wet te kennen”.

2. Door het bedrieglijk afnemen van energie is hij
onderworpen aan alle bepalingen van het reglement
op basis van het beginsel van de gelijke behandeling
van alle gebruikers van de openbare dienst, dat
impliceert dat alle gebruikers van een openbare

H

-

Verwijzing in noot 11, zie ook: Peeters G., “De Type-
reglementen voor de aftakking, bet ter beschikking
stellen en bet afnemen van elektriciteit in
laagspanning en van gas bif de openbare disributie:
ontstaan en juridische aard”, JUVIS, 1993, nr. 1,
5-11; RAJB, 1994, 771 nr. 30.
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objectives soient traités de Ia méme fagon.

3. Comme le souligne P. Van der Wielen'? “En pratique,
dans le secteur de la distribution de I'éleciricité, il
arrive rarement que ['abonné regoive communication
des conditions réglementaires lors de sa demande de
raccordement; c'est 4 lui de prendre linitiative de
consulter les conditions réglementaires qui sont 4 sa
disposition dans les bureaux du distributeur. Ce mode
de publicité est généralement considéré comme
suffisant au regard de lasticle 12013 de la
Constitution, pour en assurer lopposabilité 4
I'abonné.”

1 est clair que si le reglement de fourniture est
opposable aux abonnés sans que le distributeur
prenne linitiative de le communiquer, le principe est
valable a fortiori vis-a-vis du fraudeur.

4, Vol et TVA

La TVA est-elle due lorsque Fabonné rétablit son
raccordement au réseau aprés une suspension de
fourniture par le distributeur?

La Cour d'Appel deMons, dans un arrét du 13 février
1986 a estimé que la TVA sur I'énergie volée n'était
pas due “Attendu ... qu'il ne s’agit point d'un contrat
de vente propre 4 l'activité commerciale de la §.A,
INTERCOM. Que dés lors, la TVA réclamée (..) sur la
valeur du courant volé ne se jusiifie donc pas.”, et a
reproduit cette motivation par arrét du 21 avril
198813, Cette motivation est encore reprise
textuellement par certains tribunaux®®,

Ce point de vue ne peut étre partagé:
1. Dans tous les cas ie distributeur facture Fénergie

estimée {majorée de la TVA). Cette facturation est un
fait générateur de la taxe

12 Van der Wielen P, “La validité el la force obligatoire

des clauses exonératoires de responsabilité contenues

dans les conditions générales de distribution de

Pélectricité a la humiére d'une jurisprudence récente”,

TBBR/RGD.C, 1993 427-449.

Remplacer larticle 129 par larticle 190 de la nouvelie

constitution.

Y Cour d-Appel de Mons, 13 février 1986, RG.AR,
1987 11.237

13 Cour d'Appel de Mons, 21 avril 1988, J.T.. 1989,

45-46.

Tribunal Correctionnel de Bruxelles, 12 aoilt 1996,

TUVIS, 1996, 1° 12, (infra).

w
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dienst die tot dezelfde objectieve categorie behoren,
op dezelfde manier worden behandeld.

3. P. Van der Wielen stel’?: “In de praktijk komt het in
de secior van de elektriciteitsvoorziening zelden voor
dat een abonnee kennis krijgt van de reglementaire
voorwzarden wanneer hij om aansluiting vraagt; hij
moet zelf het initiatief nemen deze voorwaarden te
raadplegen die in de kantoren van de verdeler te
zijner beschikking liggen. In het algemeen wordr
deze manier van hekendmaking krachtens artikel
12913 van de Grondwet als voldoende beschouwd om
de tegenstelbaarheid ervan aan de abonnee te
waarborgen.”

Het is duidelijk dat, indien het leveringsreglement
tegenstelbaar is aan abonnees zonder dat de verdeler
het initiatief neemt kennis te geven van het
reglement, ket beginsel a fortiori geldig is jegens de
bedrieger.

4, Diefstal en BTW

Is de BTW verschuldigd wanneer een abonnee de
aansluiting op het net herstelt nadat de verdeler de
levering heeft geschorst?

In een arrest van 13 februari 1986 meende het Hof van
Beroep van Bergen dat er oy gestolen energie geen
BTW verschuldigd was, “Overwegende... dat het niet
gaat oml een verkoopeontract eigen aan de commerciéle
activiteit van de N.V. INTERCOM. Dat de BTW die werd
gevorderd (..) op de waarde van de gestolen stroon
bijgevolg niet was gerechtvaardigd.” Het Hof herhaalde
deze argumentatie in zijn arrest van 21 april 19885,
Deze argumentatie wordt nog steeds letterlijk
overgenomen door sommige rechtbanken'®.

Wii zijn het niet eens met deze zienswijze:

1. De verdeler facturcert sieeds de geraamde energie
(vermeerderd met de BTW). Het opstellen van de
factuur geeft aanleiding tot het ontstaan van de
betasting.

12 Van der Wiclen P, “De geldigheid en de bindende

kracht van exoneratieclausules inzake

aansprakelijkbeid i de algemene voorwaarden van

elekiriciteftsvoorziening in bet licht van een vecente

rochispraak”, T.B BR/R.GI.C, 1993, 427-449,

Artikel 129 vervangen door artikel 190 van de nienive

grondwei.

" Hof van Beroep van Bergen, 13 februari 1986, RGAR,

1987 11.237

Hof van Beroep van Bergen, 21 april 1988, J.T., 1989,

45-40,

5 Corvectionele Rechtbank van Brussel, 12 augusiis
1996, VIS, 1995, nr. 12, {infra).

13
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2. Ce n'est pas parce qu'une livraison de bien {que
constituent Fénergie, le gaz, la chaleur et le froid
selon Particle 9, alinéa 2, 1° du Code T.V.A)) ne
provient pas de 'exécution normale d'un contrat de
vente ou d'un réglement, que la T.V.A. n'est pas due
sur la livraison!?.

La taxe est due en raison de la livraison du bien.

Le libellé de l'article 10 paragraphe ler alinéa 1 du
Code T.V.A. confirme ce point de vue:

“est considéré comme livraison d'un bien, le ransfert
du pouvoir de disposer d'un bien comme un
propriétaire.”

L'alinéa 2 selon lequel il s'agit notamment de 1a mise
d'un bien 4 la disposition de 'acquéreur ou du
cessionnaire en exécution d'un contrat translatif cu
déclaratif confirme gue la livraison ne procéde pas
nécessairement de I'exécution d'un contrat,

. L'anticle 77 relatif 2 la restitution de la taxe confirme
ce point de vue.

Selon l'asticle 77 paragraphe ler, 7°, la taxe est
restituée en cas de perte totale ou partielle de la
créance du prix.

Ce peut étre le cas lorsque le voleur n'est pas
identifié. Dans cette hypothése, Tassujetti ne pourra
récupéser sa créance.

Par contre, si le voleur est identifié, assujetti ne
pourra, a priot, se prévaloir de I'application de
l'article 77, paragraphe ler, 7°, 1a taxe est restituée en
cas de perte totafe ou partielle de la créance du prix.

Tl ne pourra s'en prévaloir que sl démontre le
caractére irrécouvrable de sa créance {{'insolvabilité
du débiteur, par exemple).

17 Anvers, 4 mai 1992, EXTRA FISCOLOGUE 419 - 29
mars 1993 -9-10. “Les marchandises importées sous e
régime spécial du transit qui, pendant le transit ont
Jait Pobjet d'un vol doivent ... étre déclardes en
comsommation avec paiement de la T.V.A. au nom de
la personne qui en était le propriétaire au moment oil
elle ont été mises en transil.”

2. Het is niet omdat de levering van een goed (volgens

artikel 9, lid 2, 1° van het BTW-Wetboek zijn energie,
gas, warmte en koude een goed) niet voortvlocit uit
de normale vitvoering van een verkoopcontract of
een reglement dat de BTW niet verschuldigd is op de
levering!”,

De belasting is verschuldigd door de levering van het
goed,

Deze zienswijze wordt bevestigd door de tekst van
artikel 10 paragraaf 1 lid 1 van het BTW-Werhock:

“Als een levering van een goed wordt beschouwd de
overdracht of de overgang van de macht om als een
eigenaar over een goed te beschikken.”

In lid 2, volgens hetwelk het met name gaat om het
ter beschikking stellen van een goed van de
verkrijger of de overnemer krachtens een contract tor
overdracht of aanwijzing, wordl bevestigd dat de
levering niet noodzakelijkerwijze voortvloeit uit de
uitvoering van een contract.

. Attikel 77 berreffende de teruggaaf van belasting

bevestigt deze zienswijze.

Overeenkomstig artikel 77 paragraaf 1, 7° wordt de
belasting teruggegeven wanneer de schutdvordering
van de prijs geheel of ten dele verloren is gegaan.

Dit kan bijvoorbeeld het geval zijn wanneer de dader
onbekend is gebleven. In dergelijk geval zal de be-
lastingplichtige zijn vordering niet kunnen terugksijgen.

Indien de dief echter werd geidentificeerd, zal de
belastingplichtige zich a priori niet kunnen beroepen
op de toepassing van artikel 77, paragraaf 1, 7°
volgens hetwelk de belasting wordt teruggegeven in
geval van volledig of gedeeltelijk verlies van de
vordering van de prijs.

Hij zal zich er enkel op kunnen beroepen indien hij
de onverhaalbare aard van zijn vordering aantoont
(onvermogen van de schuldenaar bijvoorbeeld).

17 Antwerpen, 4 mei 1992, FS.F. nr. 92/170, extra

FISKOLOOG 416 - 25 februari 1993 1993, 9-10.
“Goederen die worden ingevoerd onder bet speciale
regime van doorvoer en die tijdens die doorvoer
worden gestolen... moeten dar ook ten verbriik
worden aangegeven met betaling van BTW op naam
van de persoon die eigenaar was van de goederen op
bet ogenblik dat zif onder het doorvoerregime werden
geplaatst.”
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La taxe lui étant restituée dans cette hypothése,
ceci implique gu'elle doit étre payée (puisqu'une
restitution de taxe implique son versement) par
l'assujetti, lequel doit en réclamer le pajement i
I'auteur du vol.

La Jurisprudence précitée de la Cour d’Appel de
Mons semble donc actuellement contestable,

Voici quelques cas ob les juridictions ont estimé qu'il ¥
avait lieu d'appliquer la TVA sur I'énergie fraudée’®:

» La Cour d’Appel de Mons par Arrét du 12/2/96

Aangezien de belasting in dit geval aan hem
wordt teruggegeven, moet de belasting door de
belastingplichtige worden betaald (aangezien
een teruggaaf van belasting de betaling ervan
impliceert); vervolgens moet de
belastingplichtige de betaling van de belasting
vorderen van de dader van de diefstal,

De hierboven aangehaalde rechispraak van het Hof
van Beroep van Bergen lijkt momentee! dus
aanvechtbaar,

We vermelden een aantal gevallen waarin de
rechtbanken oordeelden dat er reden was om de BTW
toe te passen op de op bedrieglijke wijze verkregen
energie'®:

s In zijn arrest van 12/2/1996 bepaalt het Hof van

(SCIASCIA/ELECTRABEL)" stipule en son dernier
attendu “qu'il ne ressort daucun &lément que
I'appelante au principal puisse prétendre &
l'exonération de la TVA, dés lors que celle-ci
s'applique 4 payer la contre-valeur d’une
consommation effective 4 I'électricité 4 concurrence
d'un montant chiffré & 11.438 francs; que le montant
de la TVA, évalué 4 1.944 francs, doit dés lors étre
alloué.”

Le juge de paix de Marchienne-au-Pont, par décision
du 28/12/90 (ELECTRABEL/ROCCA)™ estime due Ia
TVA relative 4 'énergie fraudée, celle-ci ne devant
pas étre moins chére que 'énergic normaiement
enregistrée et facturée,

Le Tribunal de Commerce de Charleroi, par décision
du 10 octobre 1991, (INTERCOM/FRANCIA)! estime,
quant a lui que “Fun des éléments substantiels du
contrat principal de fourniture d'énergie liant les
parties n'a pu étre réalisé, 4 savoir la fixation du colit
de la consommation de celle-ci. Dans 1a mesure o la
reconstitution de ce colt est objectif, ¢est-d-dire qu'il
se présente comme celui qu'elit normalement payé fe
défendeur, ia TVA sur le prix ainsi réclamé est
parfaitement due.”

Beroep van Bergen (SCIASCIA/ELECTRABEL)Y?, in de
laatste overweging, “dat uit geen enkel element blijkt
dat de eiseres in beroep in de hoofdzaak aanspraak
kan maken op vrijstelling van de BTW, bijgevolg dat
zif zich erop toelegt de tegenwaarde te betalen van
een effectief verbruik van elektriciteit voor een
bedrag dat werd bepaald op 11.438 frank; dat het
bedrag van de BTW, begroot op 1.944 frank,
hijgevolg moet worden toegekend.”

In zijn beslissing van 28/12/199¢ meent de vrederechter
van Marchienne-au-Pont (FLECTRABEL/ROCCAY® dat
de BTW voor de op bedrieglike wijze verkregen
energie verschuldigd js, aangezien deze energie niet
goedkoper mag zijn dan de energie die op normale
wijze wordt gemeten en gefactureerd.

In zijn heslissing van 10/10/1991 meent de Rechtbank
van Koophandel van Charleroi (INTERCOM/FRAN-
CIA)?! dat wat hem betrefi *een van de wezenlijke
elementen van het hoofdcontract voor de levering
van energie tussen de partijen niet kon worden
vervuld, nl. de vaststelling van de kosten van dit
energieverbruik. In de mate waarin de nieuwe
berekening van deze kosten objectief is, d.w.z.
verschijnt als de kosten die de verweerder normaal
had moeten betalen, is de BTW op de aldus
gevorderde prijs absoluut verschuldigd.”

18 1l s'agit de décisions civiles. La question de principe 8 Het gaat om burgerlijke witspraken, De beginselyraay
reste cependant identique puisgue la relation blijft echter dezelfde aangezien de reglementaire
réglementaire abonmé-distributenr subsiste, relatie abonnee-verdeler blijft bestaan.

Y Cour d’Appel de Mons, 12 février 1996, JUVIS, 1996, 9" Hof van Beroep van Bergen, 12 februari 1996, IUVIS,
n° 12, (infra). 1996, nr. 12, (infra).

20 1.P. Marchienme-au-Pont, 28 décembre 1997, ILVIS, 20 Viedegerecht Marchienne-au-Pont, 28 december
1996, n® 12, (infra). 1991, IUVIS, 1996, nr, 12, (infra).

1 Tribunal de Commerce de Charleroi, 10 octobre 1991, 21 Rechtbank van Koophandel van Charleroi, 10 okiober

TUGVIS, 1993, n® 1, 33-34; RAJB.. 1994, 771 n°27. 1991, IUVIS, 1993, nr. I, 33-34; RAJB., 1994, 771

nr. 27.
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¢ Le Tribunal de Premiére Instance de Bruxelles, par
décision du 04.03.1991 (S.C. SIBELGAZ ¢/ AGUILAR
LOBATO)? appligue la TVA sur le montant de
I'énergie soustraite frauduleusement.

5. Conclusion

Dans une matiére ot le droit et 'éthique se touchent de
prés, se développe une jurisprudence de plus en plus
motivée,

Peut-on admettre, au nom de principes juridiques
discutables, que le voleur paie I'énergie moins cher que
abonné en difficulté qui régle ses factures dans les
délais ou respecte les plans de paiement qui lui sont
accordés?

1l convient également de relever que, d'une part, le
remplacement du compteur s'avére dans l'immense
majorité des cas moins onéreux pour Pabonné {le
distributeur respectant ainsi son obligation légale de
limiter le dommage) et, d"autre part, ce remplacement
permet d'assurer la continuité du service 4 laquelle est
tenu le distributeur (ce qui serait le cas, lorsque I'abonne
conteste la fraude ou un de ses élements et que le
distributeur n'assurerait pas la fourniture d'énergie tant
que cette contestation ne serait pas réglée, soit
judiciairernent, soit amiablement).

Est-il acceptable, comme le reléve la décision du
Tribunal Correctionnel de Bruxelles du 05.02.1992,
publiée dans le présent numézo, quun voleur d'énergie
effectue des bricolages extrémement dangereux
présentant des risques d'explosion metiant ainsi en péril
sa vie et celle d'autrui?

Ces questions d'ordre public ne relévent certes pas des
intercommunales mais des Tribunaux et du Parquet.

L'obligation essentielle des distributeurs en matiére de
fraude consiste vraisemblablement 3 présenter aux
autorités publiques, au Parquet et aux Tribunaux des
dossiers structurés, établissant de maniére objective et

claire 12 réalité des faits, remplissant de la sorte leur role.

Christiane Devos Philippe Delvaux
Juriste dentreprise Avogat

22 Tyibunal de Premiére Instance de Bruxelles, 4 mars
1991, JUVIS, 1996, n° 12, (infra).

* Bij beslissing van 04/03/1991 past de Rechtbank van
Eerste Aanleg van Brussel (C.V. SIBELGAZ ¢/
AGUILAR LOBATO)? de BTW toe op het bedrag van
de op bedrieglijke wijze weggenomen energie.

5. Besluit

In een materie waar recht en ethiek nauw met elkaar
verbonden zijn ontwikkelt zich een rechtspraak die
steeds gemotiveerder wordt.

Kunnen we in naam van betwisthare rechtsbeginselen
toelaten dat een dief minder betaalt voor zijn energie
dan de abonnee die financiéle moeilijkheden heeft,
maar zijn facturen op tijd betaalt of de termijnen van de
betaalregeling die hem werd roegekend naleeft?

Twee zaken moeten nog onder de aandacht worden
gebracht. Enerzijds is het vervangen van de meter bijna
altiid minder duur voor de abonnee {zo komt de
verdeler zijn wettelijke verplichting na om de schade te
beperken). Anderzijds maakt deze vervanging het
mogelijk de continuiteit van de dienst die de verdeler
moet verlenen re verzekeren (dit zou het geval zijn
wanneer de abonnee het bedrog of een element ervan
betwist en de verdeler geen energic zou leveren zolang
de betwisting niet was geregeld, door de rechter of in
der minne).

Kunnen we toelaten, zoals wordt vastgesteld in de in dit
nummer gepubliceerde beslissing van 05/02/1992 van
de Correctionele Rechthank van Brussel, dat jemand die
energie steelt bijzonder gevaardijk kautselwerk verricht
en op die manier zijn eigen leven en het leven van
anderen in gevaar brengt door het explosiegevaar dat
met zijn geknoei gepaard gaat?

Deze problemen van openbare orde vallen niet onder
de bevoegdheid van de intercommunales, maar onder
die van de Rechtbanken en het Parket.

Wanneer er sprake is van bedrag hebben verdelers
waarschijnlifk de essentiéle verplichting de overheid, het
Parket en de Rechtbanken gestructureerde dossiers te
bezorgen waarin de feitelijke realiteit op objectieve en
duidelijke wijze wordt vasigesteld. Op die manier
vervullen verdelers hun rol.

Christiane Devos Philippe Delvaux
Bedrijfsjuriste Advocaat

22 Rechtbank van Ferste Aanleg van Brussel, 4 maart
1997, JUVIS, 1996, nr. 12, (infra).

september 96 -TUVES- scptembre 56 585



586 september 96 -FHVES- septembre 96



JURISPRUDER

RECHTSPRAAK

COUR D’APPEL DE MONS — 12 FEVRIER 1996

7éme Chambre

Siégeant: M. de Ghellinck, Président

Avocats: Mes. Peelers loco Louvrier ¢f De Hevmaudt loco Delvenix

L .

Manipulation frauduleuse du compteur
d'électricité » Qualification du contrat
* Responsabilité du locataire * Calcul des

consommations * TVA

SCIASCIA C/ s.a. ELECTRABEL

- = - N

Manipulatie van een elektriciteitsmeter
* Kwalificatie van het contract
» Aansprakelijkheid van de huurder

* Berekening van het verbruik * BTW

Larticle 1732 du Code Civil s'applique 4 la location d'un
compteur d électricité en sorte que le locataire répond des
dégradations ou des pertes qui surviennent pendant sa
jouissance @ moins qu’il ne prouve qu-elles se sont
produites sans sa faute. Sous cette réserve, dés l'instant on
le locataire ne prouve pas son absence de faule de
maniére directe on. indivecte, il doit supporier ious les
[frais inbérenis d la pose d'unt compteur en état de
Jonctionner normalesment. La TVA est due sur les
montants des consommations d'énergle durant la période

Artikel 1732 B.W, is fogpasselijk op de buur van een elekiri-
citeitsmeter, zodar de buurder instaat voor de beschadigingen
of de vertiezen welke cntstaan zijn gedurende de periode
waarin hij er bet genot van heeft gebad, indien bij niet het
betijs kan leveren dat deze veroorzaakt werden zonder zijn
fout. Onder dit voorbeboud dient de buurder, van zodra bij
niet rechtstreeks of onrechistreeks het bewijs kan leveren van de
afivezigheid van enige fout in zijnen hoofde, alle kosien fe
ondergaan welke inberent zijn dan de placising van cen
wieler die in siaat is op normale wijze te functioneren. De BTW

litigieuse.

is verschuildigd op de bedragen die betrekking hebben op het
energleverbruik gedurende de belwiste periode.

Attendu que l'action originaire mue le
24 aolt 1988 4 la requéte de Ja SA.
“Intercommunale Belge de Gaz et
d'Blectricité™ en abrégé: la S.A.
“Intercom”, actuellement devenue la
$.A. “ELECTRABEL", ici intimée au
principal, tend 4 la condamnation de
Corina SCIASCIA, ict appelante au
principal, au paiement de la somme en

principal de 50.236 BEF, augmentée
des intéréts moratoires et judiciaires,
représentant des frais de remise en état
d'un compteur de consommation
d'énergie électrique et le prix €ludé
des consommations;

Attendu qu'en cours dinstance, linti-
mée au principal réduisit ses
prétentions A la somme de 38.798 BEF
en principal; que la décision déférée

fait droit 4 la demande originaire,
ramenée toutefois a la somme de
30.854 BEF;

Attendu que le premier juge a donné
des faits de la cause un exposé exact et
complet auquel la cour se réfere;

Attendu qu'il nest pas contesié que le
compieur de consommation d'énergie
électrique alimentant I'appartement sis
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30, Grand-Rue 4 Charleroi et portant le
numéro 399832, fut trafiqué au point
quiaucune consommation d'énergie
électrique ne fut enregistrée pour la
période du 2 février 1986 au 12 mai
1987, moment des constatations, selon
procés-verbal dressé par la police de
Charleroi;

Attendu que cet appartement était nor-
malement occupé par l'appelante au
principal, méme si, lors des constata-
tions, le verbalisant mentionna qu'il
était “actuellement inoccupé”, cette
absence d’occupation étant purement
temporaire; qu'il est par ailleurs
constant que Cerina SCIASCIA jouissait
de cet apparement, qu'elle était loca-
taire du compteur litigieux et que son
mari Pasquale DIMORA, qui exploitait
le restaurant voisin de l'appartement,
fut seul entendu au cours de l'informa-
tion pénale classée sans suite;

Attendu que les parties en cause recon-
naissent que l'article 1732 du Code civil
s'applique 3 la location du compteur
litigieux, en sorte que le locataire
repond des dégradations ou des pertes
qui surviennent pendant sa jouissance,
a moins qu'il ne prouve qu'elles se sont
produites sans sa faute; quainsi, il n'est
exonéré de toute responsabilité que si
le sinistre n'est dii qu'3 une cause qui
lui est étrangére, le preneur devant en
ce cas le démontrer, de maniére direc-
te ou indirecte, en prouvant l'absence
de faute dans son chef (J.
Vankerckhove et M. Vlies, Baux, 1988
- 1992, 1.T. 1993, 776, n° 47);

Attendu qu'eu égard aux é&léments
acquis aux débats, il faur considérer
que celte preuve de la cause étrangére
ou de I'absence de faute n'est pas rap-
portée par 'appelante SCIASCIA,
puisquiaucune conclusion certaine ne
peut &tre déduite ni du classement sans
suite de l'information pénale au cours
de laquelle ladite appelante au princi-
pal ne fut méme pas entendue, ni de
labsence du prétendu intérét de son
mari et d'elle-méme 2 réduire artificiel-
lement  leurs consommations
d'électricité pour des raisons fiscales,
alors que les consommations liti-
gieuses concernaient exclusivement

l'alimentation d’'un appartement dont
le caractere professionnel n'est pas
invoqué et encore moins démontré;

Attendu qu'il s'ensuit que l'appelante
au principal ne peut se prévaloir de ces
éléments pour prétendre i I'absence
de faute, en sorte que ¢’est a bon droit
que le premier juge l'estima respop-
sable des dégradations constatées au
compteur litigieux;

Attendu que se fondant sur les
consommations d'énergie durant les
périodes antérieures a la période liti-
gieuse, lintimée au principal fixe le
prix des consommations impayées  la
somme de 11.438 BEF, montani non
contesté par l'appelante au principal
(ses conclusions additionnelles dépo-
sées en premiére instance, page 3);
que ce montant, alloué par le tribunal,
doit dés lors étre confirmé;

Attendu qud tort, l'appelante au prin-
cipal conteste la fraude 3 l'origine de
I'absence d'enregistrement par le
compteur de la consommation d’éner-
gie €lectrique, alors que sa dégradation
volontaire ressort des constatations de
la police de Charleroi; que, quel que
soit l'auteur de la fraude, dés linstant
ou, comme en l'espéce, le locataire ne
prouve ni la cause érangére ni 'absen-
ce de faute dans son propre chef, lui
seul doit répondre des dégradations
constatées de la chose louée et en sup-
porter le colit des réparations; que,
partant, il doit en principe supporter
tous les frais inhérents 4 la pose d'un
compteur en état de fonctionner nor-
malement;

Aftendu qu'a cet égard, et pour la pre-
mié¢re fois en degré d'appel,
appelante au principal conteste le
coflit de la pose du compteur et les
autres frais exposés par lintimée au
principal 3 la suite de intervention de
s¢s préposés; que cette critique est
manifestement tardive et, partant, sans
fondement, puisque dés le mois de mai
1987, elle ne pouvait ignorer l'inter-
vention de I'intimée au principal aux
fins de rétablir le fonctionnement régu-
lier du compteur litigieux et que, par la

lettre recommandée du ler octobre
1987 lui notifiée par Iintimée au prin-
cipal, elle avait pris connaissance des
réclamations chiffrées et détaiilées du
coiit de la remise en état, lettre a
laquelle elle nopposa aucune réaction
et qui fut dés lors suivie de la citation
du 24 aolt 1988;

Attendu que dans de telles circons-
tances, l'appelante au principal est mal
fondée 4 contester le coiit de la pose
d'un compteur et les autres frais
d'intervention réclamés par lintimée
au principal;

Attendu que, par son appel incident,
celle-ci réclame en outre la T.V.A. sur
le montant des consommations d'éner-
gie électrique durant la période
litigieuse, taxe toutefois non allouée
par le premier juge;

Attendu qu'il ne ressort d'aucun €l¢-
ment que l'appelante au principal
puisse prétendre i I'exonération de la
T.V.A, des lors que celle-ci s'applique
a toute consommation d’énergie élec-
trique et que I'appelante au principat
est condamnée 4 payer la contre-valeur
d'une consommation. effective d’élec-
tricité & concurrence d’'un montant
chiffré 4 11.438 BEF; que le montant de
la T.V.A, évalué 4 1.944 BEF, doit dés
lors &tre alloué;

PAR CES MOTIFS,
LA COUR,

Statuant contradictoirement,
Recoit les appels principal et incident;

it seul fondé T'appel incident;

Confirme le jugement entrepris, sous la
seule émendation que le montant
alloué a la S.A. “ELECTRABEL" est
porté 4 trente-hujt mille sept cent
nonante-huit BEF {38.798 francs), aug-
mentés des intéréts moratoires depuis
le Ter octobre 1987 jusqu'a parfait paie-
ment;

588

september 96 -FHUIS- septernbre 96



Rechtspraak / Jurisprudence

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE BRUXELLES - 28 JUIN 1988

o R D e o w

Vol d’électricité + Art. 461 C.P.

- .=

Une personne qui soustrail fraudvleusement de
Félectricité qui ne hui appartient pas, se rend coupable du
délit de vol au sens de larticle 461 du Code pénal.

S4éme Chambre

Siéweant: Mme De Gryse, Vice-Président

Avocat: Me Mariaule

s.c. SIBELGAZ C/ D. T. ADOLFO

- - N I LI ]

i Diefstal van elektriciteit ¢

™

s LR

rt. 461 Sw.

Een persoon die op bedrieglijke wijze elektriciteit die hem
niel toebeboort wegneentt, maak! zich schuldig aan
diefstal in de zin van artikel 461 van het Strafuwetboek.

Prévenu d'avoir dans arrondissement
judiciaire de Bruxelles entre le ler jan-
vier 1983 et le 19 mars 1987, les faits
constituani la manifestation successive
et continue de la méme intention délic-
tueuse, les derniers faits ayant été
comimis le 13 mars 1987.

Frauduleusement soustrait de 1'électri-
cité, d'une valeur totale de 211.863
francs qui ne lui appartenait pas; au
préjudice de Sibelgaz.

Vu les pieces de la procédure:

- Qui les demandes, moyens et
conclusions de la partie civile;

- Oui les résumé et conclusions du
Ministére public;

- Auendu que e prévenu ne compa-
rait pas, encore que la citation ait été
réguliérement signifiée;

- Attenclu que les faits, i les supposer
érablis, constituent sans interruption
durant 3 ans, la manifestation suc-
cessive et continue de la méme
intention délictueuse, ies derniers
faits ayant &€ commis le 18 mars
1987,

— Attendu que la prévention est établie
et non sérieusement contestée;

- Attendu que les agissements du pré-
venu révélent un mépris
caractéristique pour le bien public;

— quil échet de lui infliger une peine
d'emprisonnement de nature dissua-
sive ainsi qu'une amende

proportionnelle 4 la gravité des faits,
peines assorties d'un sursis en raison
de I'absence d’antécédents judi-
ciaires spécifiques;

Considérant que le prévenu n'a pas
encouru de condamnation antérieu-
re 4 une peine criminelle ou A un
emprisonnement principal de plus
de six mois et qu'il est justifié de lui
accorder le bénéfice du sursis dans
la mesure précisée ci-aprés:

par application des dispositions
légales indiquées par le président,
soit les articles:

* 25-40-44-100-461-463 du Code
pénal,

* 06-154-162-185-186-189-190-194-
195 du Code d’Instruction
criminelle,

e 3 ot 4 de la loi du 17 avril 1878,
contenant le titre préliminaire du dit
Code,

¢ 1382 du Code civil,

o 1, 8 et 20 de la loi du 29.0.1964
concernant la suspension, le sursis
et la probation,

« 1 et3delaloi dus mars 1952,
modifiée par la loi du 2 juillet 1981
relatives aux décimes additionnels
sur les amendes pénales;

+ 11,12, 16, 31 4 37, 41 de la loi du
15 juin 1933, sur 'emploi des
langues en matiére judiciaire,

e art, 1 & 2 de la loi du 27 avril 1987
sur la motivation des peines,

s art. 28, 29 & 41 de la loi du ler

a0t 1985 portant des mesures fis-
cales et autres,
* AR du 18 décembre 1986,

STATUANT PAR DEFAUT

Condamne Diaz Tolmil Adolfo du chef
de la prévention a:

CINQ MOIS d'emprisonnement et i
DEUX CENTS FRANCS d’amende

- le condamne en outre i l'obligation
de verser une somme de 3 F aug-
mentée des décimes additionnels a
titre de contribution au Fonds
Spécial pour 'aide aux-victimes
dactes intentionnels de violence soit
5Fx60=300F

L'amende de 200 F

— portée par application de la loi sur
les décimes additionnels 4 12.000 F

- ¢t pouvant, 4 défaut de paiement
dans le délai légal, &tre remplacée
par un emprisonnement subsidiaire
de 2 mois

- dit qu'il sera sursis pendant trois ans
4 l'exécution du présent jugement,
en ce qui concerne la totalité de la
peine d'emprisonnement principal
dans les termes et conditicns de
loi concernant la suspension, le sur-
sis et la probation.
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— le condamne aux frais de l'action publi-
que, taxés au wotal actuel de 413 F.

Et statuant sur la demande de la partie
civile:

Condamne Diaz Tolmil Adoelfo & payer 4

Attendu que 1a demande de la partie
civile est recevable et fondée:

PAR CES MOTIFS, LE TRIBUNAL,

la partie civile Sibelgaz du chef de la pré-
vention de la somme de DEUX CENT
DEUX MILLE NEUF CENT SEPTANTE
ET UN FRANCS augmentée des intéréts
compensateires depuis e 18.03.1987,
des iméréts judiciaires et des frais.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE BRUXELLES - 4 MARS 1991

11éme Chambre

Stége: M. Schewfele, Président
Avacats: Mes Mariaule loco Knops, Van Meer

s.c. SIBELGAZ Cf ). AGUILAR LOBATO

Manipulation des compteurs de gaz et
d’électricité » Fraude + Evaluation -

P - = . . a e - L

il appartient d la personne qui a trafiqué les scellés du
compleur de gaz et ceux du compleur d'électriciié de
Jacon a accéder au systéme de comptage et d le
manipuler, de payer au distributenr énergie soustraite
[frauduleusement. Celle-ci se calcule sur base de la
consommaiion moyenne des années wliérieures. Elle est
Egalement lertue des frais de constal de fraude, des frais
de remise en dtat des installations et des frais de bris de
scellés, majorés de la T'V.A,

Manipulatie van gas- en elektriciteitsme-
ters * Fraude ¢ Evaluatie

- - e . Y

De persoon die de zegels van de gas- en
clekiriciteitsmeters heeft verbroken leneinde zich toegang
le verschaffen tot et meetsysteent en. dit te manipuleren,
is gebouden fot betaling, aan de verdeler, van de
bedrieglijk ontvreemde energie die berekend werd op
basis van bet gemiddelde verbruik van de volgende jaren,
evenals van de kosten voor vasistelling van bet bedrog, de
kosten voor de berstelling van de installaties en de kosten
voor het verbreken van de zegels, verboogd met de BTW,

En cette cause, tenue en délibéré, le
Tribunal prononce le jugement suivant;

Vu:

- la citation enregistrée, signifiée le 18
mai 1988 par exploit de 'huissier de
justice Florent KOEKELBERGH, de
résidence a Wezembeek-Oppem;

- les conclusions déposées pour la
demanderesse au greffe le 28 février

1990,

— les conclusions et conclusions addi-
tionnelles déposées pour le
défendeur au greffe les 7 novembre
1990 et 22 aoiit 1990,

Entendu les conseils des parties en
leurs dires et movens 4 l'audience

publique de la 11&éme chambre du tri-
bunal de céans du 12 novembre 1990,

1. Objet de l'action

Attendu que l'action tend 4 entendre
condamner le défendeur au paiement
de la somme de 383.309 F en principal
et des intéréts compensatoires depuis
le 31 mars 1987,

IL Les faits

Attendu que le 23 novembre 1979, le
défendeur a signé une palice d'abon-
nement en gaz et en électricité pour
l'établissement situé 3 Bruxelles, rue
de Cureghen 2 (P.0001};

Que le 5 mars 1982, le compteur élec-
tricité n° 004 est remplacé par un
compte bi-horaire n® 937 (P.001);

Que le 31 mars 1987, léquipe anti-frau-
de de la demanderesse s'est rendue sur

les lieux et a constaté que les scellés du
compteur de gaz n° 728 et ceux du
compteur d'électricité n® 937 (tous deux
au nom du défendeur) avaient € trafi-
qués de fagon i accéder au systéme de
comptage et le manipuler,

Attendu que la demanderesse a dépo-
s5é plainte  la 3e division de police de
Bruxelles {(I.v. 1803102/87); qu'elle a
remplacé le compteur électricité n® 977
par le compteur électricité n° 387 {P.6)
et le compteur gaz n® 728 par le comp-
teur gaz n® 787 (P.7.);

Attendu que le 3 juin 1987, la deman-
deresse a procédé d un relevé des
index des nouveaux compteurs et a
constaté que la moyenne de consom-
mation journaliére du défendeur éait
de 32,11 kWh en électricité et de
3,22 m*en gaz alors qu'en 1986 (comp-
teurs trafiqués) cette consommation

5%0
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était de 11,68 kWh en électricité et de
1,6 m* en gaz (P.10 et 10 bis);

Attendu que sur base des nouveaux
relevés, la demanderesse a étzbli la
consommation moyenne en gaz et
Electricité pour les années antérieures;

Quelle a adressé le 14 octobre 1987 au
défendeur 1a facture de consommation

de 383.731 F;

Que cette facture se décompose de |a
maniére suivante:

1. Energie soustraite frauduleuse-

ment:
a) compteur électricité
104.461 F
18.595 F
TVA 17% 20921 F
143977 F
by compteur gaz
187613 F
TVA17% 3189F
219.508 F

2. Frais de-constat de fraude
1.567 F
1927 F
594 T
4088 F

TVA 17%

3. Frais de temise en état
a) installation électricité

3749 F

b) installation gaz  9.096 F

TVA 17% 2184F
15029 F

4, Frais de bris de scellés
965 F
164 F
1.129F
383129 F

TVA 17%

Que le 23 octobre 1987, le conseil du
défendeur informait la demanderesse
que son client contestait toute fraude;

III. Discussion
Attendu que I'examen du dossier fait
apparaitre:

1°que Monsieur J. Aguilar Lobato est le
locataire principal de Pimmeuble
précité; qu'il exploite 'établissement
du rez-de-chaussée et qu'il sous-
loue les étages en garnis;

2°que lui seu) avait intérét A trafiquer
les compteurs afin de diminuer les
CONSOMMALONS;

3°que U'habilité avec laquelle la fraude
a &é commise (scellés défaits et res-
soudés) ne permet pas d'accréditer
la thése du défendeur selon laguelle

un ouvrier de la société de toiture
“Bel toit” aurait trafiqué les comp-
teurs de gaz et d'électricité;

que par ailleurs, le gaz de distribution
n'a certainement pas été utilisé pour
effectuer des travaux de twiture;

Que les consommations estimées par
la demanderesse paraissent justifiées;

Quiil résulte de ces considérations que
l'action est fondée;

PAR CES MOTIFS,
LE TRIBUNAL,
Statuant contradictoirement,

Vu la loi du 15 juin 1935 sur Pemploi
des langues en matiére judiciaire;

Déclare I'action recevable et fondée;

En conséquence, condamne le défen-
deur A paver 4 la demanderesse
383.309 F augmentés des intéréts
moratoires depuis le 31 mars 1987, des
intéréts judiciaires et des dépens, liqui-
dés 4 la somme de 15.800 F pour la
demanderesse et 4 la somme de
10.300 F pour le défendeur,

I

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE BRUXELLES — 5 JUIN 1992

44éme Chambre

Siégeant: M. Fabry
Avocats: Me Dumont loco Glansdorff

s.a. POWERFIN C/ CARTEREAU - BACLENE

e MRS S e e 4w cmgmmamy e AT e

" Vol d’énergie * Branchement illicite
+ Calcul des consommations * T.V.A.

.

w e R

*B.T.W,

i Diefstal van energie « Ongeoorloofde
aftakking « Berekening van het verbruik

Le consommateur qui a effectué un branchement ilicite
sur un conduite de gaz afin d'alimenter sa maison sans
qu'aucune consommation ne puisse élre enregistiée par
le compteur est coupable de vol d’énergie puni par
Larticle 461 du Code pénal. I sera en outre teni de
réparer le préjudice subi par le distribuleur.

De verbruiker die, met bet 00g op de voeding van zifn
buis, een ongeoorioofde aftakking tot stand bracht op een
gasleiding zonder dat enig verbruik kan worden
geregistreerd, is schuldig aan diefstal van energie bestrafl
door art. 461 Sw. Hij zal hovendien gebouden zijn om
de schade, die de verdeler beeft ondergaan, te vergoeden.
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La T.V.A. west pas due sur lénergie ainsi détournée
puisqu il s'agit d'un délit commis au détriment du
Sournisseur en debors d'un contrat de vente normal
conformément d Particle 2 §1 du Code dela TV.A.

De B.T.W. is niet verschuldigd op de aldus ontvreemde
energie, omdat bet gaat over een misdrijf ten nadele van
de verdeler, begaan buiten elk normaal verkoopscontract
zoals voorzien in artikel 2 §1 B.T.W Wetboek.

L. FAITS DE LA CAUSE

Attendu que le 13 décembre 1990, un
agent de la demanderesse s'est rendu
dans lI'immeuble établi 4 Ixelles, 157,
rue Sans Souci, appartenant aux préve-
nus, afin de placer un ncouveau
compteur et procéder 4 Fouverture de
celui-ci;

Que cet agent a ainsi &t amené 4 con-
stater que la conduite de gaz desservant
immeuble des prévenus avait & trafi-
quée; que ce branchement illicite avait
&€ prolongé par des tuyaux de cuivre
jusqu’'d deux radiateurs du rez-de-
chaussée de l'immeuble; que par
ailleurs, une conduite menait également
jusqu'aux tuyaux alimentant normale-
ment les étages;

Que ce branchement illicite a permis
aux prévenus de s'alimenter en gaz
sans que le compteur puisse enregi-
strer une quelconque consommation,

Que ceux-ci se sont ainsi rendus cou-
pable de vol d’énergie, puni par
larticle 461 du Code pénal; quainsi:
“Quiconque a soustrait frauduleuse-
ment une chose qui ne lui appartient
pas est coupable de vol”; que I'électri-
cité est susceptible dappropriation
privée, qu'elle doit 8tre considérée
comme une chose au sens de larticle
461 du Code pénal, pouvant faire
lobjet d'une scustraction (Cass. 23 sep-
tembre 1981, Pas. 1982, p.120);

Quen outre, le bricolage effectué était
exirémement dangereux el présentait
un grand risque d'explosion;

Que les prévenus ont ainsi alimenté
tout leur immeuble en gaz depuis
Fannée 1988;

Que le préjudice subi du fait de ce vol
d'énergie par la demanderesse peut

éire évalué 4 la somme de 272.650 - frs
en principal selon la facture qui a éé
établie le 31 décembre 1990 et ce, sous
réserve de précisions en cours dinstan-
ce;

II. DISCUSSION

A. En ce qui concerne le vol
d'énergie

Attendu quiil résulte de linstruction de
la cause et des débats que les faits de
la prévention, 4 les supposer établis,
constituent la manifestation successive
et continue de la méme intention délic-
tueuse, les derniers faits ayant été
commis le 12 décembre 1990,

Attendu que la prévention est établie
dans le chef de chacun des prévenus et
que toutes les infractions qui v sont
rerenues constituent un délit cotlectif
par unit¢ d'intention i ne sanctionner
que par une seule peine;

Attendu que dans 'appréciation de la
sanction, il convient de relever la lon-
gueur de la période infractionnelle, le
préjudice causé mais également
I'absence d'antécédents dans le chef
des prévenus;

Attendu qu'au vu de ces considérations,
il écher d'infliger 4 chacun des préve-
nus, outre 'amende légale, la peine
d’emprisonnement ci-aprés précisée;

Attendu que les prévenus n'ont pas
encouru de condamnation antérieure 3
une peine criminelle ou 4 un empris-
onnement principal de plus de six
mois et qu'il est justifié de leur accor-
der le bénéfice du sursis dans la
mesure précisée ci-aprés;

Attendu que les faits se sont produits
tant avant qu'aprés le 9 janvier 1990
mais sont antérieurs au 10 aoiit 1991;

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL,

Statuant contradictoirement

Condamne les prévenus, chacun, du

chef de la prévention:

- 4 un emprisonnement de SIX MOIS
avec Sursis et

- 4 une amende de HUIT MILLE
FRANCS;

Les condamne, solidairement, aux frais
de laction publique, taxés au iotal
actuel de 438 frs;

Les condamne en outre, chacun, au
paiement d'une somme 450 fis, au titre
de contribution au Fonds Spécial pour
I'Aide aux Victimes d’Actes
Intentionnels de Viclence;

B. En ce qui concerne la TVA

Attendu que la partie civile postule la
réparation de son dommage évalué i
179.507 frs en ce compris 23.176 frs de
TVA,

Attendu que c'est 4 tort que la partie
civile réclame le paiement d'une
TVA de 17% sur la valeur du gaz
soustrait;

“Atiendu, en effet, que les prestations
de service visées par le Code de la TVA
ne sont soumises A cette taxe que si
elles sont faites par un assujetti dans
Pexercice de son activité profession-
nelle (art.2,1°);

Attendu qu'en l'espéce le préjudice
supporté par la partie civile résulte
d'un délit commis 4 son détriment;

Qu'il ne sagit point de la fourniture
impayée d'un bien dans le cadre d'un
contrat de vente normal propre 3 l'acti-
vité commerciale de la demanderesse;

que dés lors, Ja TVA réclamée ne se
justific pas” (Appel Mons Se ch., 21
avril 1988 en cause de Intercom ¢/R.
Inédit);
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Qu'il convient dés lors de limiter la
demande de la partie civile 3 156.331
frs en principal;

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL,

Déclare la demande de la partie citan-
te et civile recevable et partiellement
fondée;

Condamne les prévenus solidairement
4 payer & la partie citante et civile la
somme de 156.331 frs augmentée des

interéts compensatoires, des intéréts
judiciaires et des dépens;

Déboute la partie civile du surplus de
sa demande.

JUSTICE DE PAIX DE MARCHIENNE-AU-PONT — 28 DECEMBRE 1990

Siégeant: Mme Hulel

Avocats: Mes Dumonceanx loco Delvaux et Carlier loco Stein

A I X

ol e A T men 2

sa. ELECTRABEL C/ ROCCA

T e o Ty R R

* owon oL .

[ PR T . o

Manipulation des compteurs d’électricité
* Fraude * Réparation du dommage * T.V.A.

Labonné étant locataire du compleur est responsable du
dommage causé au distributeur. Il est admis que celni-ci
réclame wn montant correspondant au placement d'un
nouvedu compteur, la réparation du compleur trafigué
étant sinon impossible, du moins plus coidieuse que le
remplacement. La TVA est due sur les frais of prestations
de remplacement. Il en est de méme pour la TVA relative

Manipulatie van elektriciteitsmeter
* Fraude * Herstel van schade * B.T.W.

De abonnee, buurder van de meter, is verantwoordelijk
voor de schade vercorzaakt aan de verdeler. Men is bet
erover eens dat deze bet bedrag in rekening brengt dat
overeenstemt met de plaatsing van een niewwe meter
gezien de berstelling van de gemanipuleerde meter zonie!
onmogelifh, dan toch dunrder is dan de vervanging. De
BTW is verschuldipd op de kosten en bet arbeidsioon poor

d l'énergie fraudée qui ne doit pas étre moins chére gue
Iénergie normalement enregistrée et factirée.

de vervanging. Hetzelfde geld! voor de BTW met
betrekking tot de onrechtmatig afgenomen energie die

niet goedkoper mag zijn dan de normaal geregistreerde
; en gefactureerde energie.

Attendu que la demanderesse réclame
au défendeur 18,924 BEF en principal,
soit le colit de Yénergie fraudée et du
remplacemen: du compteur électrique,
avec les frais accessoires de déplace-
ment; que la demande est contestée;

Attendu qu'il est constant que le défen-
deur était locataire depuis un an et
demi de Pimmeuble 42, rue Taille Labé
a Gozée lorsque le 24.08.1987 la gen-
darmerie de Thuin, appelée par la S.A.
INTERCOM 2 constaté la falsification
du compteur &lectrique qui y était
placé; que le défendeur a déclaré quil
n'avait pas touché a ce compteur et
que la plainte a été classée sans suite
par le Parquet;

Attendu que la partie demanderesse a
vérifié le dossier de la personne qui
occupait limmeuble avant le défen-
deur et m'a constaté avcune anomalie
dans celui-ci;

Attendu que le défendeur encourt la
responsabilité du locataire d'un bien
meuble; qu'en outre, il y a de fortes
présomptions qui permetient de consi-
dérer quil était au courant de la
maniére de s’y prendre pour introdui-
re un morceau de radiographie et le
poser contre le disque pour arréter
l'enregistrement du compteur; qu'en
effet, son frére prénommé Elio habitant
le n® 75 de la méme rue a éé convain-
cu de fraude et a payé la facture; qu'il
était aussi I'ami de M. ESPOSITO
Alfonso qui a été Pauteur de falsifica-

tion de son compteur; que la demande
est done fondée en son principe;

Attendu que le défendeur, subsidiaire-
ment, conteste devoir le colt du .
remplacement du compteur qui a été
saisi par le service INTERCOM et rem-
placé; que d'une part, il est probable
que Ja réparation du compteur €tait
sinon impossible, du moins plus cob-
teuse que le remplacement de
Pappareil; d'autre past, le défendeur
n'a élevé aucune protestation i la
réception de la facture accompagnée
d'une mise en demeure; quant 4 la
TVA, elle est due sur les postes “nou-
veau compteur - interventicn sur le
coffret de comptage et sur les frais de
déplacement” puisqu'il s'agit de pres-
tations fournies par {a demanderesse;
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qu'il en est de méme pour la TVA rela-
tive 4 'énergie fraudée qui ne doit pas
étre moins chére que I'énergie norma-
lement enregistrée et facturée;

PAR CES MOTIFS;

Statuant contradictoirement,

Condamnons le défendeur

COUR D’APPEL DE BRUXELLES — 24 NOVEMBRE 1995

7éme Chambre

Siégeant: MM. Simons et Nolf
Avocats: Mes Degreve-Versiveken, Sepulchre loco Van Bever, et Van Schel

EVENEPQEL C/ s.c. P.BE. C/ COCHEZ

Mise a disposition de puissance
* Renonciation * Obligation d’informer le
distributeur ¢ Paiement de la
} consommation * Consommation a charge
i de I’a‘bo‘ring’.a“: ‘

oo oga ol e e s o e - s

L'abonné est tenu vis-d-vis du distributeur jusqu’d lo
Jermeture effective du complenr, sans que les guestions
locatives soient opposables au distributeur.

Labonné qui ne prouve pas sa demande de relevé
d'index, ne peut pas reprocher au distributeur d’avoir
manguer de diligence ou, indirectement d’avoir permis
une consommaiion prétendiment abusive, au défriment

Terbeschikkingstelling van vermogen

* Verzaking ¢ Verplichting tot
kennisgeving aan de verdeler ¢ Betaling
van het verbruil * Verbruik ten laste van
abonnee Lt

:
- B T -

De abonnee blijft gehotden tegenover de verdeler tot de
effectieve sluiting van de meter, zonder dat kwesties van
verburing kunnen tegengesteld worden aan de verdeler.
De abonnee die bet bewijs nie! levert van zijn verzoek tot
indexapname, kan de verdeler geen onzorguuldigheid
verwijten of onrechistreeks een zogenaamd onvechtmatiy
verbruik te hebben toegelaten ten laste van de ahonmnee.

de l'abonné,

Attendu que les appels sont rece-
vables;

que l'appelante Evenepoel fait grief au
jugement frappé dappel, d'une part,
de l'avoir condamnée au paiement 2
P.B.E., société distributrice d’électricité
d'une somme de 110.397 francs en
principal et frais, représentant des fac-
wres de consommation et notamment
une facture du 31 mai 1985 de 90.311
francs, particulierement contestée, et,
d'autre part de I'avoir elle-méme
déboutée de son action tendant 2 faire
condamner 'intimée Cochez, ayant
droit de 'ancien propriétaire et actuel-
lement seule propriétaire du bien, 4 la
garantir de toute condamnation, en

allouant au contraire 4 cette partie

50.000 francs de dommages et intéréts
pour procés téméraire e vexatoire;
que Evenepoel demande que P.B.E.
soit déboutée de son action ou, subsi-
diairement, que Cochez qui serait
responsable de la consomrmation éven-
tuelle aprés sa libération des lieux soit
condamnée 3 la garantir et que cefie
demande ne soit plus considérée
comme téméraire cu vexatoire;

que P.B.E. demande la confirmation du
jugement;

que Cochez forme un appel incident
pour obtenir 130.000 francs de dom-
mages et intéréts pour procés
téméraire (75.000 francs) et pour pré-
judice matériel (55.000 francs);

Attendu qu'il est éuabli que Evenepoel
a souscrit le 21 octobre 1981 un abon-

nement d’électricité pour fa fermerte
quelle recevait en location du pére de
l'intimée Cochez;

que P B.E, &tablit diverses factures
d'acomptes et de régularisation sur
base d'évaluations;

que lappelante Evenepoel soutient
qu'elle a quitté les lieux déja en
octobre 1984, et de facon définitive en
décembre 1984, et demande, par télé-
phone, le 7 janvier 1985 4 P.B.E. la
cloéture du compteur qui n'eut lieu
qu'en mai 1985,

que l'intimée P.B.E. établit la facture de
cloture sur la base d'un relevé de
compteur de 24.589 unités, alors que
Evenepoel soutient qu'a son départ elle
aurait elle-méme relevé 4.070 unités;
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quelle impute cette situation 4 un
usage abusif d'électricité aprés son
départ et soutient que l'intimée Cochez
qui, aprés le décés de son pére est
devenue seule propriétaire du bien par
rachat des parts d'autres héritiers, en
serait responsable;

Aitendu que si 'appelante a contesté la
faciure de mai 1985 en indiguant
qu'elle avait réclamé le passage de
quelqu'un pour faire le relevé, il ne
peut pas étre déduit du silence de
PB.E. 4 la réception de cette lettre,
comme de deux autres lettres laco-
niques de contestation de factures,
quelle reconnaissait cette communica-
tion qu'elle conteste avoir regue, en
produisant par contre Ja note interne
d’enregistrement de demande 1élépho-
nique de relevé du 10 mai 1985,

que dés lors que Tappelante n'établit
pas sa demande de relevé de janvier
1085, il ne peut pas étre reproché i
P B.E. d’avoir manqué de diligence ou,
indirectement permis une consomma-
tion prétendiment abusive, au
dérriment de I'appelante;

que celle-ci est contractuellement
tenue vis-a-vis de P.B.E. jusqu'd la cld-
iure effective du compteur, sans gue
les questions locatives soient oppo-
sables 3 cette société distributrice;

Attendu que c’est vainement que
Iappelante Evenepoel prétendrait que
la facture de mai 1985 viserail une
consommarion exorbitante er impos-
sible;

que Fexamen attentif des factures anté-
rieures permet de constater, ainsi que
lindique P.B.E., que ces factures ont
été établies, tantdt sous forme
d'acomptes indépendants de tout rele-
vé d'index, tantdt sur la base

d’évaluations de consommation pro-
hable par indication d'un index
indicatif d'évaluation, de telle sorte
qu'est irrelevante la comparaison de
ces éléments - qui ne refléte pas une
consommation réelle ou des relevés
matériels effectifs - avec la facture fina-
le de mai 1985 dont l'index, réel cette
fois, cumule en réalité la consomma-
tion de toute la periode d’occupation
de l'appelante d’'ociobre 1981 4 maj
1985;

que le doute tiré du passage de 4.070
unités qu'aurait relevé I'appelante en
décembre 1984 (chiffre d&jd dépassé
par Vindex d'&valuation antérieur de
P.B.E. que Vappelante aurait contesié
s'il avait éé disproportionné par rap-
port 4 sa consommaiion réelle) a
24.589 unités n'a donc aucune base
matérielle consistante;

que la demande de P.B.E. demeure
fondée;

Attendu que, compte tenu de ce qui
précede, Evenepoel démontre d'autant
moins que l'intimée Cochez serait res-
ponsable, personnellement ou en $a
qualité d'ayant droit du bailleur et
désormais seule propriétaire du bien,
de la consommation prétendiiment
abusive dont le paiement lui est récla-
mé;

que l'action en garantie de Evenepeel
contre Cochez demeure non fondée,

Aitendu que, par contre, cetre action
de l'appelante, sous entendant une
attitude malhonnéte de l'intimée
Cochez est éméraire et vexatoire;

qu'il apparait que lintimée Cochez a
en réalité eut des difficultés pour olte-
nir la distribution d’électricité pour
effectuer des travaux dans I'immeuble

au point d’entamer contre I'appelante,
mais sans la poursuivre, une action en
référé pour essayer d'obtenir la pré-
sence sur place de celle-ci afin de faire
constater contracictoirement la situa-
tion du compteur électrique avani de
reprendre la distribution d'électricité,
ce quelle obtint finalement en obte-
nant l'accord de P.B.E. sur un contrat
spécifique nouveau de fourniture;

que I'indemnité de 73.000 francs
pour procés téméraire et vexatoire
qui est réclamée est cependant trop
élevée, tandis que celle de
53.000 francs pour retard dans la dis-
position des lieux, si elle est justifiée
dans son principe, ne peut étre éva-
luée ex aequo et bono;

quil v a liev dallouer a Fintimée 4 ce
double titre, d'une part 35.000 francs e,
dautre part ex aequo et bono
15.000 francs, soit au total 50.000 francs,
comrespondant 3 la somme zalleuée par
le premier juge pour procés @méraire
seulement;

PAR CES MOTIFS,
LA COUR,
Statuant contradictoirement,

Vu l'atticle 24 de la loi du 15 juin 1935
sur emploi des langues en matiéres
fudiciaire;

recoit les appels,
les dit partiellement fondés,

confirme le jugement frappé d'appel
sous la seule émendation que I'indem-
nité de 30.000 francs allouée 2
lintimée Cochez couvrira son préjudi-
ce pour proces téméraire et vexatoire
et pour préjudice matériel,
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE CHARLEROI - 8 FEVRIER 1996

Référé

Siégeant: M. Lacroix, président
Awvocats: Mes Delvaiix et Rubens

s.a. ELECTRABEL C/ G. POPULAIRE

Mise a disposition de gaz et d’énergie
électrique * Non paiement de
consommation * Accord: Plan de
paiement * Limiteur de puissance

*» Suspension de la mise a disposition de
gaz * Absence d’abus de droit

En exécutant un accord par lequel 'abonné a reconnu
sa dette, a accepté un plan de paiement, le placement
d'un limiteur de puissance et la suspension de la mise d
disposition de gaz, le distribuleur w'outrepasse nullement
ses drotfs. L'abonné peut en effel, d peu de frais,
Salimenter en gaz en bonbonne et disposer d'un
approvisionnement minimum en électricité d'aillewrs

Terbeschikkingstelling van gas en
elektrische energie * Niet-betaling
verbruik * Overeenkomst tot afbetaling
* Stroombeperker * Schorsing (van
terbeschikkingstelling van gas)

*» Geen rechtsmisbruik

De verdeler die in witvoering van een akkoord waarbij de
abonnee zijn schuld erkend beefl en een afbetalingsplan
aanvaard heefl, een stroombeperker plaaist en overgaal
tot de schorsing van de terbeschikkingstelling van gas,
overschrijdt geenszing zijn rechten. De abornee kan zich
namelifk zonder veel inspanningen, bevoorraden met
gasflessen en beschikken over een minimum aan

expréssement prévu par la législation?

elekiriciteit zoals witdrukkelifl voorgeschreven door de

wet 7,

Aprés délibéré intervient I'ordonnance
sujvante:

Vu la citation réguliére, signifiée le 13
novembre 1995 par laquelle la S.A.
ELECTRABEL forme tierce opposition a
Pordonnance rendue le 10 novembre
1995 sur requéte unilatérale i enjoig-
nant de rétablir la fourniture compléte
de gaz et électricité i la défenderesse
sous peine d'une astreinte de
15.000 BEF par jour;

Vu les conclusions de la demanderes-
se visées et déposées au greffe le 23
novembre 1993 et 29 novembre 1995,

Vu déposées a Taudience du 21
décembre 1995 les conclusions princi-

7

pour béfectricité el le gaz.

La lggislation dont question es! ke Décret du Conseil Régional 1
Wallor du 4.07.1985 relatif & In fourniiure dun minimum

d'électricité pour usage domestique tel que modifié & ce jour par la
Recommandation 92/33 du 14 ociobre 1992 du Comité de Conlrle

pales et additionnelles de la défende-
resse el les conclusions additionnelles
de la demanderesse;

Vu les dossiers de chacune des parties,
celui de la demanderesse déposé au
greffe le 29 novembre 1995 et celui de
la défenderesse a l'audience du 21
décembre 1995;

Entendu les conseils des parties i
laudience du 15 janvier 1996;

L. ANTECEDENTS DE LA CAUSE
Attendu quiil résulte des éléments con-
tradictoirement produits que:

1.1a S.A. ELECTRABEL mit en demeu-
re par recommandé du 21 sep-
tembre 1995 Vincent DELVA et
Geneviéve POPULAIRE d'avoir 4

paver des arriérés de 129.394 BFF,

2.en réponse Genevieve POPULAIRE
sollicita des termes et délais par son
courrier regu le 29 septembre 1995
par la demanderesse;

3. cette derniére menaga par lettre du
20 actobre 1995 de couper toute ali-
mentation en &lectricité et gaz dans
les 5 jours;

4. le 6 novembre 1995, les parties con-

crétisérent un accord dans un écrit
prévoyant:

aMe placement d'un limitateur de 4
amperes;

b) le bouchonnage du compteur
gaz;

¢} lapurement du passif par verse-
ments mensuels de 10.000 BEF;

Pe weigeving waarvan sprake is bet decreet van de Waalse
Getvestraad van 4/07/85 betreffende de levering van een minimum
daan stroomicesoer voor butshotidelijk gebruik, zoals aangepast
door de Aanbeveling 92/33 van 14 oktober 1992 van bet

Conirofecomité voor de Elekticitei en bet pas.
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Que le méme jour, la coupure de l'ali-
mentation en gaz et le placement du
limitateur furent réalisés;

Que le conseil de la défenderesse pro-
testa ensuite par fax du 7 novembre
1995, puis déposa une requéte uni-
latérale le 9 novembre 1995 sollicitant
la condamnation de la demanderesse a
rétablir les fournitures complétes dans
les 12 heures sous peine d'une astrein-
te de 15.000 BEF;

Qui'il fut fait droit & la demande par
ordonnance du 10 novembre 1993, 4
laquelle la §.A. ELECTRABEL forma
tierce opposition le 15 novembre 1995,
aprés avoir cependant effectué les rac-
cordements ordonnés;

Recevahilité

Attendu que la tierce opposition signi-
fiée dans les forme et délai legaux est
recevahle;

Quant au fond

Attendu qu'a l'appui de sa requéte uni-
latérale, la défenderesse ne procuisit
pas l'accord intervenu le 6 novembre
1995, jour de la coupure, dans lequel
elle reconnaissait sa dette, et acceptait
tant le placement du limitateur que le
houchonnage de la conduite de gaz;

Quelle prétendait 4 tort que Ya deman-
deresse refusait tout dialogue, alors

que celle-ci n'a fait que mettre en
ceuvre l'accord intervenu;

Attendu qu'en ses conclusions,
Genevieve POPULAIRE semble pré-
tendre que le paiement de certaines
factures incombait 4 son mari, faisant a
nouveau fi des reconnaissances de det-
tes quielles a signées (sa lettre du 29
septembre 1995 et le document du 6
novembre 1995);

Qu'elle ne parait cependant pas avoeir
introduit de procédure au fond  cet
égard;

Attendu que la S.A. ELECTRABEL n'a
nullement outrepassé ses droiis en
mettant en ceuvre les termes de
l'accord intervenu le 6 novembre 1995;

Que la tierce opposition est dés lors
fondée et quil y a lieu A rétraction de
notre ordonnance;

Que de maniére surabondante, il échet
de remarquer que moyenaant une
intervention minime, la défenderesse
pouvait s"alimenter en gaz en bonbon-
ne et que le placement d'un limitateur
permet un approvistonnement mini-
mum en électricité étant d'ailleurs
prévu expressément par une législa-
tion récente;

Qu’il semble que la défenderesse
respecte ses engagements en apurant
son compte par des versements men-

suels de 10.000 BEF quelle prétend
effectuer avec 'aide de sa fille qui par-
tage son immeuble et bénéficie
dindemnités de chémage;

PAR CES MOTIFS,

Nous, Jean-Claude LACROIX,
Président du Tribunal de Premiére
Instance séant 3 Charleroi, assisté de
Claudine COLONVAL, Greffier.

Statuant contradictoirement, en matie-
re de référé;

Vu les dispositions de la loi du 15 juin
1935 sur l'emploi des langues dont il a
été fair application;

Vu l'article 584 CJ.;
Recoit la tierce opposition;
La déclarons fondée,

En conséquence, rétractons notre
ordonnance du 10 novembre 1995 por-
tant les références 95/RR/3196G
Populaire ¢/Electrabe) Jaquelle ordon-
nait le rétablissement des fournitures
completes de gaz et d’électricité a
I'immeuble sis 4 Binche, rue des
Arquebusiers, 18;

La mettons 4 néant;

JUSTICE DE PAIX DE MOUSCRON — | | DECEMBRE 1995

Siggeant: M. fanssens

Avocats: Mes Constantinou loco Delvanx et Salomon loco Chevalier

ch el oAl

Départ de I'abonné » Absence
d’information du distributeur * Pré-
somption réfragable * Consommateur
réel * Contrat de fourniture * Paiement de

la consommation

- e o e & oW - - m

s.a. ELECTRABEL C/ M.PETILLON

e T % f:\ [

* Yertrek

van de abonnee * Verdeler niet

verwittigd « Weerlegbaar vermoeden
+ Werkelijke verbruiker ¢ Leverings-
contract * Betaling van het verbruik
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En cas de départ de l'abonné au nom duquel le compleur
est Etabli, sans gue le distributenr 1 'en soit averti, il existe
une présomprion que ¢'est ce dernier qui a bénéficié des
Journitures. Cette présomption peut Etre renversée et la
consommation mise 4 charge du consommateur véel gui,
ayant accepté la fourniture en accepte la confrepartie, d
sauotr son prix.

Wanneer de abonnee op wiens naam de meler geopend
is, vertrekt zonder de verdeler te verwiltigen, is er een
vermoeden dat deze laatste genieter was van de
leveringen. Dit vermoeden is omkeerbaar en bet verbruik
is ten laste van de werkelijke verbrutker die door de
leveringen te aanvaarden ook danvaard heeft wat
hiertegenover staat, namelijk de prifs.

Remarque: Ce jugement a été frappé
dappel

Opmerking:Er is cen beroep tegen dit
vonnis ingesteld

Attendu que la demande mue par cita-
tion du 30.11.1994, tend 4 entendre
condamner le défendeur & payer 4 la
demanderesse la somme principale de
57.774 BEF, correspondant & une fac-
ture d'énergie pour la période du
07.02.1991 au 31.03.1992, relativement
a limmeuble, sis 4 Tournai, rue des
Ecoles, n° 1,

Atendu que la facture litigieuse a été
adressée initialement 4 Madame VAN-
DERGHEYNST, au nom de laquelle le
compteur a &€ établi, si bien qu'il exis-
te une présomption que c'est cette
derniére qui a hénéficié des fourni-

tures; que cette présomption peut étre
renverséc;

Attendu cependant qu'en date du
18.04.1994 Madame VANDERGHEYNST
a expliqué qu'elle avait cédé le bail rela-
if 4 I'immeuble litigieux au défendeur,
comme il résulie de l'acte de cession de
bail datant du 13.07.1990;

Attendu qu'il est confirmé par [a lettre
du 21.04.1994 de la brasserie INTER-
BREW que le défendeur a bel et hien
occupé l'immeuble susmentionné du
01.07.1990 au 31.03.1992;

Attendu que quoique le compteur n'ait
pas été modifié au nom du défendeur,
c'est cependant lui gui a bénéficié des
fournitures d'énergie;

Attendu quil existe dés lors une rela-
tion contractuelle entre les parties dans

la mesure ob le défendeur a accepié
que lui soit fournie I'énergie, a 'exclu-
ston de tout autre usager,

Attendu que celui qui accepte une
fourniture accepte évidemment aussi
la contrepartie, 4 savoir son prix, qu'il
ne peut ignorer, si bien qu'il y a vente
par échange de consentement sur
d'une part la chose et d’autre part son
prix;

Attendu que le défendeur peut diffici-
lement venir soutenir quil n'y aurait
pas eu contrat alors qu'il en a accepté
Fexécution; qu'il aurait pu la refuser;
Attendu que la demande est fondée;

PAR CES MOTIFS

Disons la demande recevable et fon-
dée; ,.."

RECHTBANK EERSTE AANLEG TE KORTRIJK - 23 DECEMBER 1993

4de Kamer

Zetelend: Dbr. Van De Meulebroucke

Advocaten: Mrs. Van Feckhout, Vandervennet loco Soete

my. UNION PHENIX T/ n.v. ELECTRABEL

- ' - . . - - -

g .
! Schade aan elektriciteitsteller en
! aansluitingsdoos * Brand * Gebrek van de ;
zaak * Bewijs * Vermoedens * Bewaarder ‘i

SR S A

Wanneer de deskundige “met grote zekerheid” en “met
grote waarschijnlijkbeid” spreekt over kortsluiting als

" BT Y

T + * Gardien
il ow o

- B W om

Dégits a un compteur électrique et une |
boite de raccordement ¢ Incendie * Vice
de la chose * Preuve * Présomptions

Lorsqui‘un expert parle “avec une grande certitude” et
“une grande probabilitd” d'un counrt- circuit comme

oorzaak van de brand, is dif niet gelijk te stellen met de
absolute waarheid zodat bet bewifs van de fout op grond
van art, 1382 B.W. niet geleverd wordt. Evenmin kan art.

cause de lincendie, cela ne correspond pas a une vérité
absolue, de sorte que lu preuve de la faute sur base de
lant. 1382 CC west pas fournie. De méme on ne peut en
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1384 B.W.ingerogpen worden terzake, daar de
verbruiker en niet de verdeler bewaarder is van de zaak

in zifn hoedanigheid van hunrder.

Vespéce tnvoguer l'art. 1384 CC étant donné que le
consommatenr, et non le distributeur, est le gardien de la

chose en sa qualité de locataire,

it

Bij dagvaarding, betekend op
31.07.1992 door het ambt van gerechts-
deurwaarder R. De Meerleer, met
standplaats te Brussel, vordert eiseres
de veroordeling van verweerster tot
hetaling van 275.333 fr., meer de com-
pensatoire rente vanaf datum van
betaling tot 31.07.1992, de gerechtelij-
ke rente vanaf 31.07.1992 en de kosten
van het geding, met inbegrip van de
rechtsplegingsvergoeding,

De raadslieden van partijen hebben de
zaak in openbare terechtzitting uiteen-
gezet en hun stukken werden
ingezien.

1. Eiseres stelt dat er op 6 juli 1991
brand uitbrak in de woning gehuurd
door de familie De Koker Roger -
Follens Beatrice, gelegen langs de
Mussekouter, 39 te Waregem en dat
zij als brandverzekeraar van de
inhoud van de woning aan voor-
noemde familie in totaal 275.333 fr.
uitbetaalde.

Eiseres houdt voor dat uit de gegevens
van het zonder gevolg gerangschike
strafrechterlijk dossier not. nr.
47.24.2343 en het verslag van de
gerechtsdeskundige Martin Piepers,
Burgerlijk Ingenieur, in Ingelmunsier,
opgesteld op 20.08.1991 blijkt dat de

brand met grote waarschijnlijk is ont-
staan door een slecht contact of een
kornsluiting in de elektrische hekabe-
ling achter een houten wand waarcp
de elektriciteitsteller en aansluitdoos
bevestigd zijn (cfr. p. 6 deskundigen-
verslag). Eiseres is van oordeel dat
verweerster aansprakelifk is, zodat zij
conform de art. 1382-1384 B.W. terug-
betaling vrazgt.

2. De rechtbank laat opmerken dat de
deskundige Martin Piepers op p. 5 van
zijn verslag spreekt van “met grote
zekerheid” en op p. 6 "met grote waar-
schijnlijkheid”.

“Met zekerheid” betekent “met vast
overtuiging dat iets zo is”, terwijl “met
grote waarschijntijkheid” wil zeggen
“grote vermoedelijke waarheid, het
vermoedelijk zo zijn" {cfr. Van Dale,
Groot Woordenboek der Nederlandse
Taal, Derde Deel, 1384, p. 3334 en
3482).

Vermoedelijk of waarschijnlijk is niet
gelifk te stellen met de absohite waar-
heid.

Dt impliceert dat eiseres, wanneer zij
zich beroept op art, 1382 B.W., de
bewijslast draagt van de absolute waar-
heid van het foutief handelen van
verweerster.

Eiseres doei dit niet en faalt op dit punt

in haar vordering gesteund op de art.
1382-1383 B.W.

3. Evenmin kan eiseres haar vordering
steunen op art. 1384 B.W, om de een-
voudige reden dat verweerster niet de
hewaarster is van de zaak, vermits pre-
cies de verzekerden van eiseres de
bewaarders zijn van de zaak in hun
hoedanigheid van huurders. Deze
laztsten zls bewaarders van de zaak
moeten helemaal geen toezicht, leiding
en controle hebben gezien enkel het
louter feit van het bewaren zelf vol-
staat. (cfr. impliciet De Page, T 11, nr.
1003). Voor de huurders werd trou-
wens geoordeeld dar zij altijd de
bewaarders zijn in de zin van de wet
(cfr. Daleq, Traité, p. 663, nr. 2101).

OM DEZE REDENEN, DE RECHT-
BANK,

Wijzende op tegensprauzk;

Verklaart de vordering van eiseres toe-
laatbaar, doch ongegrond;

Veroordeelt eiseres tot de kosten,
welke aan de zijde van verweerster
worden begroot op 11,400 fr. rechts-
plegingsvergoeding, conform haar
omstandige opgave vervat in haar
derde besluiten dd. 3.8.1993 ter griffie
neergelegd p.4.8.1993.

VREDEGERECHT EERSTE KANTON ANTWERPEN — | MAART 1995

Zetelend: Dbr. Luyten, toegevoegd Vrederechier

Advocaten: Mrs. Laureijssen loco Dumont de Chassart en Gondry

*I‘ln-r--l.lr- S S S W St A g . mcw “""?“M ﬂ-lll";mw_-a»-m
t Overspanning * Schade « Toepassing
, Reglement « Fout * Vergoeding

B A e e e b e TEL D R FED R e

LR T

n.v. NOORDSTAR T/ c.v. IVEKA

| I

PR e e e - T @ Al R S L e

Surtension * Dommage * Application i
+ Réglement « Faute * Indemnisation

3

. T SR S e R ]
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Overeenkomstig bet reglement voor de aftakking, bet ter
beschikking stellen en bet afuemen van elekiriciteit in
laagspanning is de distributiemaaischappif als eigenaar
van de aftakking verplicht te zorgen voor de goede en
veilige werking ervan. Het afbreken van een kabel die
beboort tot de aflakking, mel een oversparning iot gevolg
is te wiften aan een fout van de maatschappij, indien

Conformément au réglement pour le branchement, la
mise d disposition et le prélévement de [éléctricité en
bhasse tension, la société de distribution, en tant que
propriélaire du branchement, doit veiller au

Jonctionnement correct et fiable de celui-ci.

La rupture d'un cdble faisant partie du branchement
ayaint provogué une surtension, doil étre considérée
comme une fauie de la sociéié lorsquil est établi gue les

vasistaal dat baar aangesielden de kabel onvoldoende
bevestigd bebben aan de gevel van het gebouw en
nagelatent hebben om de noodzakelijke berstellingen wit

le voeren.

préposés ont insuffisamment fixé les cdbles d la fagade
du batiment et ont népligé d'exécuter les travaux de

réfection indispensables.

Dat de vordering van de NV Noordstar
ertoe streki betaling te bekomen van
de som ad 22.696 B, te vermeerderen
met de vergoedende intresten vanaf 30
december 1993, met de gerechielijke
intresten sedert 31 mei 1994 en met de
perechtskosten,

Dat het bedrag van 22.696 Bf. betrek-
king heeft op een vergoeding die door
de NV Noordstar werd uithetaald aan
haar verzekerde, Mevrouw Peerlinck
naar aanleiding van het schadegeval
dd. 9 december 1993 en als volgt is
samengesteld:

- tussenkomst schade televisietoestel:

23.730 fr.
- twssenkomst schade videotoestel:
638 fr.
— tussenkomst schade klokradio's:
1.976 fr.
— tussenkomst schade schakelaar:
2927 fr.
20.201 fr,
- min vrijstelling: -0.595 fr.
22,696 fr.

Dat uit de neergelegde stukken kan
afgeleid worden dat bij het leveren van
elektriciteit in de woning aan de
Antwerpsesteenweg 62 te Rumst op 9
december 1993 een toestand van
overspanning is ontstaan;

Dat verweerster dit trouwens niet bet-
wist (cf. haar schrijven dd. 20 januari
1994), doch stelt dat de overspanning
het gevolg is geweest van het storm-
weer en niet van een fout, die door
haar hegaan werd;

Dat in casu de toestand van overspan-
ning op het elekiriciteitsnet is
opgetreden, nadat een elektriciteitska-
bel aan de buitenzijde van de woning
was afgebroken;

Dat ingevolge het reglement van de
aftakking, het ter beschikking stellen
en het afnemen van elektriciteit in
laagspanning (art. 111} verweerster
eigenares is van de aflakking en zjj
alleen gerechtigd is om over te gaan tot
het plaatsen, tot het onderhoud en tor
de eventuele herstelling van de aftak-
king;

Dat hetzelfde reglement trouwens aan
Iveka de verplichting oplegt om te zor-
gen voor de goede en veilige werking
van aftakking;

Dat verweerster deze verplichting niet
is nagekomen en hierdoor een fout
heeft begaan;

Dat uit de dossierstukken immers volgt
dat de aangestelden van verweerster
de elektriciteitskabel onvoldoende
bevestigd hebben aan de gevel van het
gebouw aan de Antwerpsesteenweg 62
te Rumst, minstens hebben nagelaten
om de noodzaketijke herstellingen uit
te voeren,

Dat verweerster bovendien niet aan-
toont dat het loskomen van de
elektriciteitskabel te wijten zou zijn aan
overmacht (stormweer), zoals zij in
haar schrijven dd. 20 januari 1994 voor-
houdt; -

Dar het niet betwist wordt dat de
overspanning op het elektriciteitsnet

het gevolg is van het loskomen van de
elektriciteitskabel;

Dat het tevens vaststaat dat de schade
aan de elektrische toestellen, eigen-
dom van de verzekerde van eiseres,
veroorzaakt werd door de overspan-
ning {zie o.m. attest CV Crikemans
Electro dd. 12 december 1993);

Dat verweerster clerhalve gehouden is tot
het vergoeden van de schade in hoofde
van de verzekerde van de NV Noordstar,

Dat verweerster terecht opmerkt dat zij
op grond van art. V.2.c. van het regle-
ment van de aftakking, het ter
beschikking stellen en het afnemen van
elekericiteit in laagspanning slechts ver-
plicht is om de materiéle schade aan
goederen, welke uitsluitend gebruikt
worden voor privé-doeleinden, te ver-
goeden onder aftrok van een vrijstelling
van 10.000 frank per benadeelde;

Dat de benadeelde van de schade,
Mevrouw Peerlinck, ten overstaan van
verweerster slechts aanspraak kan
maken op een vergoeding wvan
29.291 Bf. - 10.000 Bf. = 19.291 Bf.

Dat de NV Noordstar, gesubrogeerd in
de rechten van haar verzekerde, haar
vordering dient te beperken iot het
bedrag van 19.291 Bf.;

Om deze redenen:

Wij, Vrederechter voornoemd, recht-
doende tegensprekelijk;

Verklaren de vordering toelaatbaar en
gegrond;
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Veroordelen verweerster om aan
eiseres te betalen het bedrag van
Negentienduiznd tweehonderd eenen-
negentig frank, te vermeerderen met

de vergoedende intresten sedert 30
december 1993 tot de dag der inlei-
dende dagvaarding, met de
gerechtelijke intresten sedertdien op

19.291 fr en met de kosten van het
geding;

VREDEGERECHT TE ANTWERPEN — {4 MAART 1995

Abonnee * Bewaarder van de aftakking

* Aansprakelijkheid

De abonnee dient als bewaarder van de aftakking de
nodige schikkingen te treffen om schade te vermijden. De
abonnee is daarbij aansprakelifk als bewaarder van het
door hem gebuurde goed, wanneer dit goed met een
gebrek is bebept, bestaande uit een doorsijpeling van
waler, en dif gebrek het ongeval beeft veroorzaakt.

1ste Kanton

Zetelend: Hb. Van den Brande en Hendrickx

Aduvocaten: Mrs. Gondry en Dinet

c.iv. IMEA T/ DEVOGHT

S TRE

Abonné * Gardien du branchement

i * Responsabilité

Labonngé, en tant que gardien du branchement, a
Uobligation de prendre los dispositions nécessaires pour
évifer tout dommage.

De surcroit, en tant que gardien du bien qu'il a loué, il
est vesponsable du dommage lorsgue ce bien est affecté
d'un vice dii @ une infiltration d'eau et gue le vice est d

la base d’un sinistre.

De vordering, zoals geformuleerd in de
inleidende dagvaarding d.d. 29 april
1993, strekt tot veroordeling van ver-
weerder in betaling van een bedrag
van 15 094 BEF in hoofdsom, meer toe-
behoren;

Uit de uviteenzettingen van pariijen
volgt dat verweerder sinds 1987 het
pand Van Siraelenstraat 70 te 2060
Antwerpen huurt van een zekere
mevrouw Paula D’HAENE;

Op 7 maart 1992 deed zich in dit pand
een kleine brand voor in de kelder,
waarhij ook schade veroorzaakt werd
aan de meetinstallatie eigendom van
eiseres;

Eiseres vordert thans vergoeding van
deze schade;

Het is niet ter zake dienend wanneer
verweerder thans voorhoudt dat tussen

hemzelf, de verhuurster, en hun res-
pectievelijke verzekeringsmaat-
schappijen een schaderegeling is tus-
sengekomen;

Die regeling is aan ciseres volkomen
vreemd en ze is haar niet tegenstel-
Dbaar;

Eiseres toont aan dat verweerder op de
door eiseres geleverde nutsvoorzienin-
gen geabonneerd was;

Terecht voert eiseres aan dat krachtens
haar reglement de abonnee als bewaar-
der van de aftakking, de nodige
schikkingen dient te treffen om iedere
oorzazk van beschadiging te vennijden;

Alleen reeds op die grond is verweer-
der gehouden tot vergoeding van de
beschadiging;

Eiseres dient tevens bijgetreden wan-
neer zij aanvoert dat verweerder tevens
aansprakelijk is als bewaarder van het

door hem gehuurde goed dat onbet-
wisthaar met een gebrek was behept,
bestaande uit een doorsijpeling van
water naar de meterkast, wat de korts-
fuiting en de brand veroorzaakte;

De vordering is dan ook gegrond;
OM DEZE REDENEN:

Wij, Vrederechter voornoemd, recht-
doende tegensprekelijk;

Verklaren de vordering toelaathaar en
gegrond;

Vercordelen derhalve verweerder om
aan eiseres te betalen het bedrag van
VIJFTIENDUIZEND VIERENNEGEN-
TIG FRANK, te vermeerderen met de
vergoedende intresien vanaf 7 maarn
1992 met de gerechtelijke intresten op
het bedrag van 15 094 BEF en met de
kosten van her geding;
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POLITIERECHTBANK TE DENDERMONDE — 15 JANUARI 1993

Zetelend: Dbr. Fontaine
Advocaten: Mrs. Lenssens en De Prijcker

s.v. INTERGEM T/ SMET

“ a - . - -

Schade aan elektrische installaties
* «Schadevergoeding * Overeenkomst
| BVVO-CETS « Toepasselijkheid t.ov. = !
. niet-aangeslotenen » Uurloon ;
* Bijstandskosten * Vetusteit ,

- - - - - - - '

Het is aangewezen om bij analogie de principes en
percentages van de overeenkomsi BVVO-CETS te
gebruiken als beoordelingsmauntstaf voor de
schadebegroting, Deze begroting valt lager wit dan na
gerechlelifke expertise en de criteria van de overeenkoms!
zifn als redelijk te beschowwen. De regels van de
overeenkomst tn verband met bet uurloon, de
bifstandskosten en de vetusteit worden dan ook teegepast
voor de bepaling van de schadevergoeding.

- +  w

Dommage aux installations électriques
* Indemnisation ¢ Convention

| UPEA-CETS - Applicabilité aux non
adhérents « Tarif horaire
* Frais d’assistance *» Vétusté

I est indiqué dappliquer par analogte les principes et
pourcentages de la convention UPEA-CETS comme
critéres d'évaluation des dommages. Celte évaluation est
moins élevée que celle gui résulte de Lexpertise judiciaire
e ['on peut considérer les critéres de cetle convention
comme élant raisonnables. Les dispositions de la
convention en ce qui concerne le lavif boratre, les frais
d assistance et la vétusté sont dés lors appliqués pour
l'évaluation de l'indemnisation.

[

Gezien het vonnis van deze Rechthank
dd. 25 september 1992, waarbij na
veroordeling op strafgebied van
Camberge Patrick, en waarbij Smet
Willem Maria burgerrechtelijk aanspra-
kelijk werd verklaard, de zaak in
voortzetiing werd gesteld op de zitting
van 23 oktober 1992, op deze zitting
werd uitgesteld naar 4 december 1992
en uiteindelijk werd behandeld en
gepleit ter zitting van 18 december
1992, waarbij deze zaak voor vonnis
werd uitgesteld naar de zitting van
heden.

Gelet op de besluiten en stukken neer-
gelegd door de partijen;

1. De gefactureerde bedragen worden
door de burgerlijke partij op basis van
de conventie CETS-BVVO opgemaakt,

De verzekeraar van verweerder, Unie
der Assuradeuren, betwist de ingestel-
de vordering omdat zij gezegde
overcenkomst niet heeft onderschre-
ven,

Overeenkomstig de principes van het
Burgerlijk Wethoek kunnen overeen-
komsten alleen gevolgen teweeg-
brengen tussen contracterende parti-
jen, en kunnen aan derden geen
nadeel toebrengen.

Strikt juridisch is bedoelde conventie
niet tegenstelbaar aan verweerder of
diens verzekeraar daar zij vreemd is
aan deze overeenkomst. Zulks sluit
evenwel niet uit, zoals verder zal bljj-
ken, dat de criteria vastgesteld in
gezegde overeenkomst zouden ge-
bruikt worden om het schadebedrag
in concreto te bepalen, indien zou
blijken dat dit de meest adequate
methode is (vermoeden van bewijs
bij analogie).

2. Het bewijs van het bestaan en de
omvang van de schade mag met alle
middelen geleverd worden inclusief
getuigen en vermoedens, daar het om
een rechtsfeit gaat.

De feitenrechter apprecieert souverein
de bewijswaarde der middelen die

aangewend worden om de schade te
bewijzen, De henadeelde partij moet
zo goed mogelijk in de toestand
gebracht worden waarin hij zou geble-
ven of gekomen zijn indien de
onrechtmatige daad niet zou plaats
hebben gehad; hetgeen impliceert dar
de schade in concreto dient te worden
gewaardeerd, rekening houdend met
de omstandigheden van de zaak,

Dit betekent dat principieel de schade-
begroting niet noodzakelik op basis
van hetgeen de beste koop is moet
gebeuren of dat steeds de meest goed-
kopere herstelprijs dient in
aanmerking genomen te worden bij
het bepalen van de ioerekenbare scha-
devergoeding.

In concreto kunnen ook andere facto-
ren in overweging genomen worden,
zoals de spoedeisendheid van de her-
stelling of andere kosten verhogende
factoren, op voorwaarde dat de verho-
ging van het prijsniveau binnen de
perken van de redelijkheid is geble-
ven,
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De begroting der schade dient te ge-
schieden rekening houdend met de
omstandigheden eigen aan de bena-

deelde. Het is niet de absolute of

abstracte waarde die in aanmerking
dient geromen te worden, maar wel
de waarde die her geschonden belang
in concreto aan de benadeelde ople-
verde,

Op grond van hogervermelde overwe-
gingen, is het azngewezen om bij
analogie tach als becordelingsmaatstaf
van de schadebegroting de principes
en de percentages vastgelegd in de
overeenkomst CETS-BVVO te gebrui-
ken.

De inhoud van deze overeenkomst
biedt aan verweerder in casu meer
vaordelen dan nadelen en de schade-
hegroting valt zeker lager uit dan na
gerechtelijke expertise.

De criteria in deze overeenkomst vast-
gelegd zijn als normaal en redelifk te
beschouwen, en zijn het gevolg van
grondige discussies tussen de verzeke-
ringsmaatschappijen  en  de
elektriciteitshedrijven.

Het bepaalt de modaliteiten van toe-
passing bij expertise van de
veroorzaakie schade, waardoor admi-
nistratie- en vooral expertisekosten
gedrukt worden,

Bovendien beoogt het een snelle
afhandeling der schadegevallen wat
eveneens kostenbeperkend werkt.

3. De elektriciteitspaal, door de fout
van aangestelde van verweerder bes-
chadigd, werd door benadeelde met
eigen personee! hersteld. De burgerlij-
ke partij heeft het recht om vergoeding
te vorderen voor de kosten van het
arbeidsloon van de personeelsleden
die voor deze hersteilingswerken wer-
den ingezet. De benadeelde vordert
immers geen terugbetaling van de
lonen die hij contractueel aan zijn per-
soneelsleden verschuldigd is, maar
wel van de kosten die gemaakt werden
om aan de beschadigde zaak toege-
bracht schade te herstellen.

4. De burgerlike partij heeft boven-
dien ook recht op een evenredig deel
van de algemene bedrijffsonkosten,
waarbij moet verstaan worden de
administratiekosten die verband hou-
den met her herstel in eigen beheer,
7oals telefoon, briefwisseling, kosten
van samenstelling van dossier, enz....

Deze kosten zijn een noodzakelijk
gevolg van het schadeverwekkend
feit, en verweerder is hiervoor vergoe-
ding verschuldigd krachtens zijn
verplichting tot integrale schadeloos-
stelling. Pe percentages vastgelegd in
de overcenkomst CETS-BVVO
conventie zijn redelijk en worden inte-
graal ingewilligd, idem wat betreft de
overige gevorderde kosten, zoals ver-
plaatsingskosten, enz...

5. Geen aftrek wegens vetusteit van
de vernielde paal dient te worden
toegepast, daar de vervanging van

de heschadigde paal door een nieu-
we aan de installatie van de
burgerlijke partij geen meerwaarde
verschaft. Verweerder bewijst niet
dat de gebruiksmogelijkheden ten
gevolge van de vervanging zijn ver-
meerderd.

Bovendien zijn op de markt geen
palen van dezelfde ouderdom zoals de
vernielde voorhanden, zodat men wel
verplicht is om een nieuwe paal te
gehruiken. Dezelfde redenering geldt
voor wat betreft de overige bestandde-
len die noodzakelijk waren om de
herstelling te verwezenlijken, geen
andere bestanddelen op de markt voor-
handen zijnde.

6. De gevorderde bedragen, berekend
op basis van de CETS-BVVO conven-
tie, mogen integraal worden toe-
gekend.

Om deze redenen, de Rechtbank,

Bij toepassing van art. 11 tot 42 wet
15.6.1935; Wethoek van Strafvordering
art. 44; Strafwetboek art. 132, ter zitting
door de voorzitter aangewezen;

Veroordeelt verweerder Smet Willem
om te betalen aan eiser SV Intergem,
ten titel van schadevergoeding de som
van 76.106 frank, te vermeerderen met
de vergoedende interesten vanaf 30
augustus 1991 tor heden, de verwijlin-
teresten vanaf heden en de kosten.

VREDEGERECHT KANTON WILLEBROEK — 24 OKTOBER 1994

Schade aan openbare verlichtingsinstalla-
ties * Schadevergoeding « Overeenkomst
BVVO -CETS » Toepasselijkheid t.o.v.

Zotelend: Dbr. Poutols

Advocaten: Mrs, Lenssensn en De Brakeleer

s.v. IVERLEK T/ n.v. AXA BELGIUM

- P -

3

- - . - . i

: Dégats a des installations d'éclairage
i public * Indemnisation * Convention
- UPEA-CETS * Applicabilité aux non

I

!

I

niet-aangeslotenen * Uurloon * Vetusteit , :E -adhérents * Tarif horaire ¢ Vétuste ‘ '
. Bustandskosten Ly ¥ pie Frals d’assistance U
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De normen vastgelegd in de conventie BVVO-CETS
worden beschouwd als waarborg voor een correcte en
hetrowwbare schadevergoeding. De aanvagrding ervan
door een groot aantal verzekeringsmaaischappijen lever!
hiervan bet bewlfs. Deze normen worden eveneens
Lehanteerd t.0.v. niet toegetreden patijen door de
meerderheid van boven en rechibanken.

De kosten van bet arbeidsloon vormen een integrerend
deel van de herstellingskosten.

Bif schade aan een elektriciteils- of verlichtingspaal
bepaall de rechispraak dat er geen aftrek wegens vetusteit
wioel worden toegepast omdat de vervanging van oude
door niene elementen aan de paal geen meerwaarde
verschaijen.

De door de vvereenkomst voorziene forfaitaire
vermeerdering voor onrechtstreehse kosten

Les normes élablies dans la convention UPEA-CETS sont
considérées comme garantic d'une indemmisation
correcte et fiable, lacceptalion de celles-ci par un grand
nombre de sociélé d'assurances latteste. Ces normes sont
éoalement appligueds d égard des parties non
adbérentes par la majorité des Cours et des Tribunaux.
Les frais de main-d'cevvre font partie intégrante des frais
de remise ein élat.

A loceasion de dommages d wn poteau électrique ou
d'éclairage la jurisprudence considére qu’il n'y a pas fieu
dappliquer une réduction pour vélusts au motif que le
remplacement d anciens éléments du poleau par de
nonveaux 1 engendre pas de phs vakhue.

Lat majoration forfaitaive pour les frais indirects (frais
dassistarnce) prévue par la convention constitue une
présomption de la réalité des frais,

(bijstandskosten), dient als bewijs van het vermoeden.

FEITEN

Op 31/3/1991 werd door mevrouw
Lenaerts Yvette, verzekerde van ver-
weerster, een verlichtingspaal,
eigendom van eiseres, beschadigd;

Verweerster betwist de verantwoorde-
lijkheid terzake niet;

De herstellingsfactuur bedroeg 45.711
frank;

Op 20/11/1993 betaalde verweerster
reeds 29.793 frank, zodat de betwisting
zich heperkt tot het verschil tussen het
door eiseres gefactureerd hedrag en
het door verweerster reeds betaalde
bedrag zijnde 45,711 - 26.793 = 15.918
frank;

In rechte:

Verweerster betwist de factuur om vol-
gende redenen:

1. De factuur is haar niet tegenwerpe-
lijk omdat het een éénzijdige
schaderaming zou betreffen en zij
geen lid is van de conventie BVVO-
BCE, ‘

Overwegende dat niet kan berwist
worden dat het BVVO-CETS akkoord
van 1/1/1986 aan verweerster, vreemd
aan deze overeenkomst, niet tegen-
stelbaar is in rechte;

Overwegende dat de normen vastge-
legd in de conventic globaal
beschouwd worden als waarborg voor
een correcte en betrouwbare schade-
vergoeding en de aanvaarding ervan
door een groot aantal verzekerings-
maatschappijen hiervan het bewijs
leveren;

Dat deze normen dan ook worden
gehanteerd ten opzichte van niet toe-
getreden partijen door de meerderheid
van hoven en rechtbanken
(Schuermans, Schryvers, Simoens, over-
zicht van rechtspraak, onrechtmatige
daad, schade en schadeloosstelling
1977-1982, TPR 1984 p. 804 en onder
meer Hof Antwerpen 9/2/83, BFE nr. 8
F p. 40, Hof Antwerpen 31/3/82, BFE nr
8F p. 34, Hof Luik 21/10/81, BFE nr. 8F
p. 33, Rb. Brussel 9/1/1981, BFE 9E p.
2, Kh. Brussel 7/12/1977, RGAR 1979,
10067, Kh. Turnhout 4/3/1982, BFE nr.
8F p. 33, Kh. Antwerpen 23/4/1980 BFE
8E p. 1, Kh. Veumne 13/6/1984 BFE nr.
8G p. 22, Corr. Nijvel 8/12/1983 BFE nr.
8G p. 10, Vred. Roeselare 1/2/1985 BFE
1986-1 p.5, Pol. Roeselare 27/3/1980,
(sub 3d) BFE nr. 8D p. 29, Pol.
Nieuwpoort 1/3/1983 BFE nr, 8G p. 25,
Pol Turnhout 18/10/1982 BFE 8F p. 39,
Vred. Herentals 3/12/1978 BFE nr. 8B
p.1. Vred. Brugge 2° K, 3/7/1978 BFE
nz 8A p. 47);

Dat in dit verband de wepassing dient
aanvaard van de overeenkomst BVVQ-

CETS, die de vrucht is van lange dis-
cussies  tussen  partijen  met
viteentopende belangen en die onte-
gensprekelijk  waarborgen  van
objectiviteit en billijkheid biedt, zelfs
ten opzichte van partijen die niet toe-
getreden zijn tot deze overeenkomst
(Hof Gent, 30/11/1990, 18° K, TUVIS
1993,71);

2. Betwisting in verband met het cau-
saal verband der gevorderde uurlonen;
Overwegende dat de recuperatie van
deze lonen in feite deel vitmaken van
de te verwachten winstmarge en een
reductie van deze marge kan aanlei-
ding geven lot vergoeding;

Dat de terugbetaling van de loonkos-
ten derhalve een gegronde eis betreft;

3. Betwisting in verband met de aftrek
van de vetusteit;

Overwegende dat bij schade veroor-
zaakt aan elektriciteits- of ver-
lichtingspalen, de schadetoosstelling
gebeurt op basis van de nieuwswaarde,
door met andere woorden als schade-
vergoeding de kostprijs van een
nicuwe paal toe te kennen, de rechts-
praak het er nagenceg unaniem over
eens is, dat geen aftrek wegens vetus-
teit van de vernielde paal dient te
warden toegepast, daar de vervanging
van oude bestanddelen door nieuwe
elementen aan de installatie van de
benadeelde geen meerwaarde ver-
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schaft, zodat deze laatste zich ook niet
onrechtmatig verrijkt (TPR overzicht
rechtspraak schade en schadeloosstel-
ting, Schuermans Schrijvers, Simoens,
Van Oeveler, Schamp p. 851 met ver-
wiizing naar rechtspraak);

4. Berwisting betreffende de post bijs-
tandskosten;

Overwegende dat teneinde rekening te
houden met de kosten voor bijstand
van de diensten en voor onrechtstreeks
toezicht van het perscneel helast met
de herstellingen, met de kosten voor
beheer en behandeling van het mate-
rieel in voorraad, met de bestelkosten,
met de kosten voor toezicht en contro-
le van de aan de onderaannemers
toevertrouwde werken, met de boe-
kingskosten, met de administratieve

kostert en met andere kosten die recht-
streeks it het ongeval voortvioeien, op
de aftekening een forfaitaire vermeer-
dering mag worden toegepast (art. 16
conventie BVVO-CETS),

Dat deze vermeerdering in casu 15%
bedraagt zijnde 5.936 frank (Factuur);

Dat deze forfaitaire procentuele ver-
meerdering als bewijs van het
vermoeden van de werkelijkheid van
deze kosten dient; (Gent, 18K
10/1/1990, iuvis 1993, 76, zie ook Vred.
Brussel 27/2/1990, R\, 1992-93, 163,
Hof Antwerpen 20/12/1991, RW. 1992-
93, 159 REA Brussel 26/4/1979. RW.
1979-80, 2783, Kh. Brusset 7/12/77
RGAR 1979, 10067, Corr. Mechelen
19/12/1986, R.W. 1988-80, 234, REA
Brussel 21/4/1980 RW, 1990-01, 1441}

Overwegende dat uit al het voorgaan-
de blijkt dat de door eiseres opgestelde
factuur van 45.711 frank verantwoord
is;
Dat derhalve, na reeds 29.793 frank
ontvangen t¢ hebben, het door eiseres
gevorderde saldo van 15.918 frank
dient toegekend,

OM DEZE REDENEN:

Beslissende in laatste aanleg en op
tegenspraak;

Verklaren de vordering ontvankelijk en
gegrond;

COUR D’APPEL DE BRUXELLES — 4 MARS 996

17éme Chambre

Sidgeant: MM, De Vry et Scholler

Auocats: Mes Fischer loco Van Bever el Dizier loco Gailly

Bris de cible souterrain « Responsabilité

s Entrepreneur principal / sous-traitant

» Absence de lien de subordination

* Qualification de sous-traitance {
!+ Absence de contrat de location ‘.

i
el 13t

] i g 5 i
e B R e b ek e ik e Gl Wi

s.c. PB.E. C/ s.a. SOTRAPLANT

wh L mah i ol sl e

Beschadiging van ondergrondse kabel

» Aansprakelijkheid * Hoofdaannemer /
onderaannemer * Afwezigheid van onder-
geschikt verband « Kwalificatie van onder-
aanneming * Geen contract van huur

R

e Wt S e WM

Un cdble baute tension est endommage sitite d
Penlévement de souches d'arbres. L'auteur du dommage
reconnail sa responsabilité. La déclaration déposée frois
mois aprés les fails et sans prevves d lappui que In grue
avec chauffeur avait 8¢ donnée en location d un
troisiéme entreprencur sous la responsabilité duquel le
travail aurait 816 réalisé, est tardive el n'est pas digne de
Joi, dantant plus qu'auctne jacture de location ne peut
étre présentée,

Dans ces circonstances, on petit considérer avec certilude
que lauteur dit dommage est infervenit conme Sous-
traitant et doit étre tenu pour responsable dautant qu'il
ne possédait awcun plan de situation en n'a procédé 4
aucune localisation.

Naar aanleiding van het verwijderen van boomshonken
waordt een hoogspanmingskabel beschadigd. De
veroorzaker van de schade evkent zifn aansprakelifkbeid.
De bewering drie maanden later, zonder bewifs, dal de
kraan met bestuurder mondeling in buur werd gegeven
aan een derde aannemer onder wiens leiding het werk
zou witgevoerd zifn, is laaitijdig en niet gelogfwaardig,
temeer zelfs geen factunr voor de verburing kan
voorgelegd worden.

In deze omstandigheden staat bet mel zekerbeld vast dat
de veroorzaker van de schade optrad als onderaannemer
en dient hij aansprakelijk gesteld gezien hij voorafgaand
de werken geen plans had opgevraagd en niet wds
overgegaan tot lokalisatie,
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Attendu que la demande originaire de
l'appelante, déclarée non fondée par le
premier juge, tend A la réparation des
conséquences dommageables de la
rupture d'un cible 4 haute tension le 7
mars 1990, vers 13h30, 4 Thorembais,
Chaussée de Charleroi, lors de travaux
effectués par I'intimée avec une de ses
grues pour l'enlévement de souches
d'arbres tombés suite 4 une tempéte;
que le cible fut sectionné par la grue
de lintimée,

Attendu que l'appelante fait grief au
premier juge d’avoir considéré
qu'aucune faute en relation causale
avec laccident n'était éablie dans le
chef de Iintimée ou de ses préposés,
apparemment au motif qu'il ressortirait
selon le premier juge des piéces pro-
duites que Iz Régie des Routes avait
chargé la s.a. Sotrabois des travaux
d'enlévement d'arbres et que celle-ci
avait pris en location auprés de linti-
mée une grue ef un camion avec
chauffeur pour effectuer ce travail;

Attendu que l'intimée a signé contra-
dictoirement avec I'appelante le 29
mars 1990 une déclaration concernant
les dégits litigieux aux installations
électriques de cette derniére;

que Broers Xavier, agissant au nom de
Sotraplant, y déclare que les dégéts ont
€t€ “causés par lui ou ses subordon-
nés”, que l'identité du responsable est
la s.a. Sotraplant et que Tlidentité du
conducteur est Xavier Broers;

Attendu que le 2 avril 1990 Sotraplant
a fait une déclaration d’accident sur
formulaire de son assureur, la s.a.
AB.B.; que Sotraplant y répond aux
questions: qui a causé 'accident? com-
ment s'est-il produit? *la firme
Sotraplant a causé I'accident en effec-
tuant les travaux de déssouchage et, en
enlevant une souche, un cible H.T.

passant dans les racines a &€ section-
né*;

Attendu qu'en son rapport du 8 juin
1990 l'ingénieur Van de Leemput, pour
compte du cabinet d’experts Sinexpert,
chargé d'expertiser les dégits appa-
remment pour compte de A.B.B.
assureur de l'intimée, mentionne qu'il
a rencontré M. Broers, administraieur
de Sotraplant, qui lui a déclaré que la
grue, avec conducteur, a été donnée
en location 4 la firme sceur Sotrabois,
méme adresse, pour enlever les peu-
pliers tombés & Thorembais et que ces
travaux éraient exécutés sur comman-
de du Fonds des Routes; que M. Broers
a déclaré également qu'il faisait cou-
ramment ces travaux de désouchage et
qu'en l'espéce les plans du réseau élec-
trique n'avaient pas été demandés
avant le travail;

Attendu que lorsque la responsabilité
de Sotrabois fut mise ultérieurement en
cause 3 la suite des dires M. Broers &
M. Van de Leemput, celle-ci répondit le
6 novembre 1990 a son assureur que sa
responsabilité n'était nullement enga-
gée et quelle avait fair sous-traiter le
travail d'évacuation des souches i
Sotraplant qui était donc responsable
de son travail.

Attendu qu'en sa déclaration d'acci-
dent du 29 mars 1990 l'administrateur
de l'intimée, M. Broers, qui était au sur-
plus le conducteur de Pengin ayant
occasionné les dégits, a reconnu
expressément que l'intimée érait res-
ponsable de l'accident;

qu'd sa déclaration 4 son assureur
ABB. le 2 avril 1990 'intimée 2 recon-
nu également qu'elle avait causé
l'accident;

Antendu que ce n'est que 3 mois aprés
l'accident que l'administratenr de Finti-
mée soutiendra pour la premiére fois,

vis-i-vis de l'experi de son assureur,
sans preuves, que la grue avec conduc-
teur, c.4.d. lui-méme, avair é1¢é donnée
en location 4 Sotrabois; que plus tard
encore, par une lettre du 23 novembre
1990 4 A.B.B., l'intimée soutiendra que
les désouchage avait été fait sous la
direction de Sotrabois, ce qui nest éta-
bli par rien;

Attendu quil est caractéristique que
linfimée qui prétend que le prétendu
contrat de location a été fait verhale-
ment en raison de l'urgence, ne
produit méme pas la ou les factures
quelle a dii nécessairement adresser 4
Sotrabois, méme il n'v a pas eu de
convention écrite préalable;

Attendu qu’il n'est nullement éabli et
est dénué de toute vraisemblance que
M. Broers, administrateur de l'intimée,
qui faisait lui-méme courzmment des
travaux de désouchage, ait agi sous
Pautorité de Setrabois et quil ait dd
suivre des instructions d'un respon-
sable de cette société dont il se garde
de communiquer le nom, que ta décla-
ration de dégits du 29 mars 1990
mentionne qu'il n'y avair pas de
témoins de l'accident;

Attendu que Sotrabois, la prétendue
locataire, a nié un tel contrat et affirmé
que linmimée avait agi en sous-traitant,
ce que l'intimée ne tente pas d'infirmer
notamment par la production des fac-
tures;

Attendu que lintimée qui était cernai-
nement entrepreneur soustraitant, n'a
pas demandé, préalablement 4 ses tra-
vaux, les plans des cables électriques
et n'a pas procédé 4 la localisation des
cables;

PAR CES MOTIFS,

LA COUR,

Dit I'appel recevable et fondé,
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RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE MECHELEN — 4 MAART 1994

3de Kamer

Zetelend: Dbr. Huyghe, voorzitier, Hb. Latiwers en Sprisyt
Advocater: Mrs. Buelens en Vanberghen loco Heerman en Lens

cv. IVERLEK T/ b.v.b.a. AANNEMINGEN PAESHUYSE JAN & ZONEN - b.v.b.a. VERHOEVEN

Beschadiging van ondergrondse kabel

* Hoofdaannemer » Onderaannemer

* Aansprakelijkheid * Planaanvraag

* Lokalisatieplicht » Machines en mecha-
nisch gereedschap * Wettelijke afstand

B T I A e e

i ——

i

De onderaanmemer die als uitvoerder van de werken
geen plans opuraagt, geen petlingen verricht en cen
mechanisch werkiuig gebruikt op minder dan de weitelijk
voorziene minimumafstand van de kabel is
aansprakelijk voor de aangerichle schade.

Bris de cible souterrain + Entrepreneur
. principal * Sous-traitant * Responsabilité
; * Demande des plans ¢ Obligation de
¢ localisation * Machines et engins :
{ mécaniques ¢ Distance légale . . . |

e b TR Mg e p ol e e S Ew e R s B b @ e

Le sous-traitant qui exécute des travaux sans demander
les plans, sans effectuer des sondages et qui a fait usage
d'un engin mécanigue d une distance inférienre a celle
qui est prévie légalement, est responsable des dégdls
0CCasiones.

Gezien de inleidende geregistreerde
dagvaarding dd. 29 juli 1991 van
gerechtsdeurwaarder Charles Mertens,
plaatsvervangend gerechtsdeurwaarder
van Walter De Proost, gerechtsdeur-
waarder te Tumhout, strekkende tot - in
een vonnis uitvoerbaar te verklaren bij
voorraad, nienegenstaande alle verhaal,
zonder horgsielling en zonder mogelijk-
heid tot kantonnement - verweerster de
BVBA AANNEMINGEN PAESHUYSE
JAN & ZONEN te veroordelen tot be-
taling van de som van 130,609 frank te
vermeerderen met de vergoedende in-
tresten vanaf 19.5.1993, met de
gerechtelifke intresten en de kosten,
rechtsplegingsvergoeding inbegrepen.

Gezien de dagvaarding in tussenkomst
en vrijwaring dd. 30.12.1991 ten ver-
zoeke van de BVBA AANNEMINGEN
PAESHUYSE JAN & ZONEN die er toe
strekt - in een vonnis uitvoerbaar te
verklaren bij voorraad, niettegenstaan-
de alle verhaal, zonder borgstelling en
zonder mogelijkheid tot kantonnement
- de BVBA VERHOEVEN G. te veroor-
delen tot tussenkomst in het geding
hangende tussen de Intercommunale

IVERLEK en de BVBA AANNEMINGEN
PAESHUYSE JAN & ZONEN en om de
BVBA VERHOEVEN G. te verocordelen
tot vrijwaring van de BVBA AANNE-
MINGEN PAESHUYSE JAN & ZONEN
iegen elke veroordeling die lastens
haar zou worden uitgesproken, zo in
hoofdsom, intresten als kosten;

De BVBA VERHOEVEN G. tevens te
veroordelen tot alle kosten, rechtsple-
gingsvergoedingen inbegrepen.

Gelet op de besluiten van partijen en
de door ciseres ter zitting dd.
10.12.1993 neergelegde stukken.

L De vordering

Op 19.5.1990 voerde verweerster in
wssenkomst en vrijwaring als onder-
aannemer van verweerster op hoofdeis
voor RTT werken uit te Heist -op- den
-Berg aan de Bergstraat, waarbij bij een
boring met een pneumatische grondra-
ket de kabel van het ondergronds
hoogspanningsnet werd beschadigd.
Deze schade werd vastgesteld op
130.669 frank.

Eiseres op hoofdeis vorderde dit
bedrag te vermeerderen met de ver-

goedende intresten vanaf 19.3.1990 en
de gerechtelijke intresten vanaf ver-
weerster op hoofdeis, die op haar
beurt haar onderaannemer in tussen-
komst en vrijwaring dagvaardde.

II. Procedure

Bij besluiten, neergelegd ter zitting dd.
22.4.1992, stelde eiseres op hoofdeis een
tussenvordering lastens verweerster in
tussenkomst en vrijwaring op grond van
art. 1382 e.v. BW in betaling van 130.669
frank meer vergoedende en gerechielij-
xe intresten, daar waar een aangestelde
van laatstgenoemde de materiéle
heschadiging heeft aangericht.

Akte dient haar hiervan verleend.

Bij besluiten, neergelegd ter griffie op
21.4.1992, stelt verweerster in tussen-
komst en vrijwaring in dit geval, op
haar beurt een tussenvordering in tus-
senkomst en vrijwaring lastens
verweerster op hoofdeis.

Akte dient haar hiervan verleend.
IIL. Ten gronde

Eiseres op hoofdeis houdt zowel ver-
weerster op heofdeis als verweerster in
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tussenkomst en vrijwaring aansprake-
lijk op grond van art. 1382 e.v. BW en
vraagt hun veroordeling in solidum.

Beiden zouden een onvoorzichtige
werkwijze Liebhen verkozen door na te
laten de liggingsplannen te consulteren
en te gebruiken, geen peilingen of son-
deringen uit te voeren, voorafgaand om
de leiding te lokaliseren en bovendien
zou gewerkt zijn met mechanische
werktuigen op minder dan de wettelijke
voorziene minimum veiligheidsafstand
volgens het KB van 4.8.1974.

In zake is evenwe] geen fout bewezen
in hoofde van verweerster op hoofdeis,
nu nigt bewezen is dat zij enige mate-
riéle daad heeft gesteld die aanleiding
heeft gegeven tot het schadegeval of
dat zij enige nalatigheid heeft begaan
in oorzakelijk verband tot de schade.
De elementen uit het strafbundel laten
evenwel toe een fout te weerhouden in
hoofde van verweerster in tussenkomst
en vrijwaring, nu uit de verklaring van
de heer Verhoeven Gustaal, aanne-
mer/werfleider en beheerder van
verweerster in tussenkomst en vrijwa-
ring blijkt dat:

- laatstgenoemde de werken in
opdracht van de RTT heeft vitgevoerd;

- de beschadiging aan de kabel van
eiseres zich vier weken na de uitvoe-
ring der werken heeft gemanifesteerd,

— de heer Verhoeven bevestigt de kabel
en de deuk erin te hebben gezien;

— het niet bewezen is - het wordr trou-
wens ook niet ingeroepen - dat de
kabel voor de uitveering der werken
reeds beschadigd was en dat nog
iemand anders na de uitvoering der
werken de kabel kan beschadigd heb-
hen;

— het nief hewezen is - het wordt even-
min ingeroepen - dat verweerster in
tussenkomst en vrijwaring de liggings-
plannen heeft geconsulieerd, hoewel
zij daartoe de mogelijkheid had ver-
mits deze bij aangetekend schrijven
dd. 11.4.1990 aan haar opdrachigeef-
ster, verweerster op hoofdeis, werden
medegedeeld.

De verantwoordelijkheid dient dan
ook, zoals de overgrote meerderheid
van de rechtspraak cok aanneemt, uit-

sluitend weerhouden in hoofde van
diegene die de werken heeft uitge-
voerd, hetzij verweerster in tussen-
komst en vrijwaring.

Aldus:

- is de vordering van eiseres op
hoofdeis opzichtens verweerster op
hoofdeis ongegrond;

~ is verweerster in tussenkomst en vrij-
waring gehouden tussen te komen
doch dient vastgesteld dat de vorde-
ring in vrijwaring zonder voorwerp
is geworden nu verweerster op
hoofdeis tot geen enkele vergoeding
gehouden blijkt;

- is de tussenvordering van eiseres op
hoofdeis opzichtens verweerster in
tussenkomst en vrijwaring gegrond.

Terecht laat lzatstgenoemde gelden dat

zij omtrent de omvang van de schade

niet medebetrokken werd.

Dientengevolge gedraagt zij zich des-
betreffend naar de wijsheid van de
Rechithank.

Het schadebedrag van 130.669 frank
komt, zoals deze gedetailleerd wordt
in de afrekening dd. 21.6.1990 van
eiseres op hoofdeis, als passend en bil-
lijk begroot voor en dient derhalve
toegekend.

Tevergeefs roept verweerster in tussen-
komst en vrijwaring in dat verweerster
op hoofdeis haar niet duidelijk voorlicht-
te aangaande de ligging vaa de kabels,
nu de informatieverplichting die cok het
opvragen der plans omvat uitsluitend
berust op diegene die de werken uit-
voert, hetzij verweerster in tussenkomst
en vrijwaring zelf.

Overwegende dat de beschikkingen
voorzien in de artikelen 2, 30, 34, 36,
37, 38, 40 en 41 van de Wet van 15 juni
1935 op het gebruik der talen in
gerechiszaken werden nageleefd;

OM DEZE REDENEN,
DE RECHTBANK,

rechtdoende op tegenspraak

Alle andere en strijdige besluiten ver-
werpende.

Voegt de zaken ingeleid bij dagvaar-
ding dd. 29.7.1991 en 30.12.1991.

Rechtdoende op de hoofdeis

Verklaart deze ontvankelijk doch
ongegrond.

Dienvolgens wijst eiseres ervan af en
vergordeelt haar tot de kosten ervan,
begroot in hoofde van verweerster op
11.400 frank rechisplegingsvergoeding.

Rechtdoende op de vordesing in ts-
senkomst en vrijwaring van ver-
weerster op hoofdeis

Verklaart de vordering in tussenkomsi
ontvankelijk en gegrond.

Dienvolgens veroordelt verweerster in
tussenkomst en vrijwaring ( de BVBA
Verhoeven G.) om tussen te komen in
het geding hangende tussen de
Intercommunale Iverlek en de BVBA
Aannemingen Paeshuyse Jan & Zonen
ingeleid op 18.9.1991 en gekend onder
AR nr. 44510.

Stelt vast dat de vordering in vrifwaring
zonder voorwerp is geworden.

Veroordeelt verweerster in tussenkomst
en vrijwaring tot de kosten ervan, begroct
in hoofde van eiseres in tussenkomst en
vrijwaring op 15.592 frank.

Rechtdoende op de russenvordering
van eiseres op hoofdeis (de
Intercommunaie Iverlek) opzichtens
verweerster in tussenkomst en vrijwa-
ring (de BVBA Verhoeven G).

Verleent akte aan eiseres van de tus-
senvordering die zij stelt,

Verklaart deze ontvankelijk en
gegrond,

Dienvolgens vercordeell verweerster
in tussenkomst en vrijwaring (de BVBA
Verhoeven G.) tot betaling aan eiseres
{de Intercommunale Iverlek) van hon-
derd dertigduizend zeshonderd
negenenzestig frank, te vermeerderen
met de vergoedende intresten vanaf
19.5.1990 tot op 22.4.1992 en vanaf
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dan met de gerechtelijke intresten, en
tot de kosten, begroot in hoofde van
eiseres op hoofdeis op 11.400 frank.

Rechtdoende op de tussenvordering in
tussenkomst en vrijwaring van ver-
weerster in tussenkomst en vrijwaring

{de BVBA Verhoeven G.) opzichtens
verweerster op hoofdeis { de BVBA
Aannemingen Paeshuyse Jan & Zonen)

Verleent akte aan verweerster in mssen-
komst en vrijwaring van de vordering in
tusserkomst en vrijwaring die zij stelt.

Verklaart deze ontvankelijk doch
ongegrond.

Dienvolgens wijst haar er van af en
veroordeelt haar tot de kosten ervan.

n

TRIBUNAL DE COMMERCE DE NAMUR — 19 DECEMBRE 1994

1ére Chambre

Stégeant: Mme Royaux, MM. Collot et Pestiaiix
Avocars: Mes Mélan, Mes Massart et Allard

S.C. INATEL C/ S.C. HARDIBAUT ET 5.C. RAYMACKERS

[ T p i e il

| Bris de cable de télédistribution
! souterrain * Entrepreneur principal /
sous-traitant » Obligation de localisation

* Responsabilité solidaire

Lentrepreneur principal et son sous-traitant qui ne
respectent pas Pobligation de s'informer avant de
commencer les lravaux;, Uobligation de localisation
Dréalable et lobligation générale de prudence au cours
de la réalisation des travarx commettent une faute.

C e R

een foul,

T R e e B R
l : ‘Beschadiging van ondergrondse’ |
j teledistributiekabel * Hoofdaannemer /
onderaannemer ¢ lokalisatieplicht
* hoofdelijke aansprakelijkheid.

" .- .

De baofdaannemer en zijn onderaannemer die de
verplichting om zich voor de aanvang van de werken te
informeren en de voorafgaande lokalisatieplicht niet
naleven noch de algemene zorgvuldigheidsplicht
respecieren tijdens het verloop van de werken, begaan

I. LES DEMANDES

La demande principale et incidente
tend 4 la condamnation solidaire, ou
l'une 4 défaut de l'autre, des défende-
resses, S.C. HARDIBAUT et S.C.
RAYMACKERS, 4 payer la somme en
principal de 233.783 F, 4 majorer des
intéréts compensatoires depuis le 3
octobre 1989, des intéréts judiciaires et
des dépens.

Les demandes en intervention et garan-
tie de la 5.C. HARDIBAUT tendent 4 la
condamnation de la S.C. RAYMACG-
KERS 4 garantir la demanderesse en
intervention de toutes condamnations
4 intervenir contre elle ainsi qu'a la
condamnation de la 5.A. ASSUBEL 2
garantir la demanderesse en interven-
tion de toutes condamnations;

IL. FAITS ET RETROACTES
PRINCIPAUX DE LA CAUSE

Suivant constat amiable daté du 3
octobre 1989 signé entre les représen-
tants de CODITEL et de HARDIBAUT
5.C., il est constaté que suite 4 la réali-
sation d'une tranchée rue des
Paquages 4 Wierde, le 3 octobre 1989
4 11 heures, une canalisation principa-
le appartenant 4 INATEL a été coupée,
étirée et écrasée par une pelle méca-
nique Libert 911 DX.4532.

II1. DISCUSSION
Sur les responsahilités:

Attenclu qu'il ressort des constatations
de T'expert . Verbois suivant rapport
versé aux débats (qui ne sont pas
contestés par les parties en litige) que:

- c'est le mardi 3 octobre 1989 que le
conducteur de l'engin de terrasse-
ment de marque Libert type 911

monté sur preus et équipé d'un bac
de 1,20 m 4 1,50 m de large, appar-
tenant aux Ets RAYMACKERS, a
accroché et coupé les deux cibles
de TVD, en bordure du terrain sur
lequel une construction privée avait
été commencée début octobre;

— ces cihles se trouvaient 4 50 ¢cm de
- profondeur et étaient recouverts de

couvre-cibles;

- ne disposant pas d'information pré-

cise quant 3 la position des
canalisations souterraines, le sepré-
sentant de la $.C. HARDIBAUT avait
fait placer un homme devant Ia
machine pour prévenir en cas
d’apparition d’'un cible éventuel et
le grutier avait en outre posiiionné le
bac de Fengin en biais de maniére a
ne terrasser que sur une relativement
faible largeur compte tenu de la lar-
geur du bac monté sur I'engin de
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terrassement. Le trottoir avait été
dégagé 4 la main au préalable sur
une largeur de 1,50 m et le grutier ne
s'attendait plus d rencontrer de cible
a cet endroit trés proche de la limite
de la propriété (15 cm);

Attendu qu'il résulte de ces éléments
que ni I'entrepreneur général ni le
sous-traitant, quimporte, en l'espéce,
quiils aient travaillé en régie pour les
travaux litigieux, n'ont respecté la
double obligation qui s'impose 4 eux cf
aux articles 200 bis du réglement géné-
ral sur la protection du travail et 192 du
réglement général sur les installations
électriques, A savoir:

1. tobligation de ginformer avant de
commencer les travaux,

2. P'obligation de localisation préalable
et de prudence au cours de la réali-
sation des travaux;

Attendu qu'en l'espéce, I'entrepreneur
principal reconnait n'avoir pas disposé
des plans avant le commencement des
travaux auxquels il a pris pant par la
présence d'un de ses préposés aux
cOtés du sous-traitant;

Quiil est irrelevant ce plaider a poste-
riori que ces plans n'auraient pas
donné d'indications précises et qu’il
'y avait pas de repéres dés le moment
ol l'entrepreneur général reconnait
n'avoir pris aucune mesure d'informa-
tion préalable;

Attendu qu'en guidant le sous-traitant
d’une maniére totalement inadéquate -
sans connaissance de la localisation
précise des canalisations - le préposé
de l'entrepreneur général a commis
une faute qui engage la responsabilité
de ce dernier sur base de l'article 1384
al 3 du cc;

Quren effet, une localisation purement
intellecruelle - qui n'a méme pas eu
lieu en l'espéce - ne satisfait pas aux
conditions de la loi si elle n'est pas
confirmée par un sondage de repérage;
(Cour d’Appel de Ligge 7éme chambre
B, JT 1/2/1992, p. 100);

Attendu que le grutier travaillant aux
commandes d'un engin 4 proximité de
cibles électriques qui représentent un
danger important, a commis également
une faute en acceptant de faire un tra-
vail sans que les cibles aient été
préalabiement localisés de maniére

concréte; que la responsabilité de la
S.C. RAYMACKERS est également
engagée sur base de l'article 1384 al 3
du cc,

Quiil y a lieu de les condamner soli-
dairement, I'une a défaut de 'autre, au
dommage fixé 4 la somme de 218.862
F par l'expert.

¢.)

Dit ta demande principale et incidente
recevables et fondées dans la mesure
ci-aprés:

Dit la demande en intervention a I'égard
de la 8.C. RAYMACKERS recevable; dit
la demande en garantie 4 l'égard de la
8.. RAYMACKERS non fondée,
Condamne solidairement, 'une
défaur de l'autre, les défenderesses,
§.C. HARDIBAUT et $.C. RAYMAC-
KERS, 4 paver 4 la demanderesse au
principal et sur incident la somme de
218.862 F, A augmenter des intéréts
compensatoires au taux [€gal depuis le
3 octobre 1989 jusqu'au complet paie-
ment; déboute la demanderesse au
principal et sur incident du surplus de
sa demande,

VREDEGERECHT TWEEDE KANTON TURNHOUT — 10 MEI 1995

Zetelend: Dbr. Schuermans

Advocaten: Mrs. D'Haene loco Van Doren, Mys. Sol, en Laruelle loco Pawwels

C V. IVEKA T/ SEYKENS - B.V.B.A. PEGEMA

Beschadiging van ondergrondse kabel
* Aansprakelijkheid van de aannemer
* Band van ondergeschiktheid (gezag,
feiding en toezicht door aannemer)
_ * Algemene zorgvuldigheidsplicht
1 * Planaanvraag * Lokalisatieplicht van de

t aannemer ;

mupes Wi BED mte AT mawe oo

Indien er een band van ondergeschikibeid bestaut dient
de uitvoerder van de werken als aangestelde van de
aannemer fe worden beschowwd en niet als
onderaannemer. De ondergeschiktheid word! bevestigd

i et hetis e e e -

Bris de cable souterrain * Responsabilité
de Pentrepreneur * Lien de subordination
(autorité, direction et surveillance par
Pentrepreneur) « Obligation générale de
prudence * Demande des plans

* Obligation de localisation de
Pentrepreneur |

v s

S'il existe un lien de subordination, celui qui exécute les
ravaux est d considérer comme préposé de Uentrepreneur
et non comme sous-traitant. La subordination est
confirmée par le fait que lentrepreneur détermine oti et
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door bet feit dat de aannemer bepaall waar en wanneer

er word! gewerk!.

De aannemer komt tekort aan zijn zorguuidigheidsplicht
indien bij nalaat de plans op te vragen en de nodige
peilingen uit te voeren om de juiste ligging van de kabels

fe lokaliseren.

quand lon travaille.

Lentrepreneur mangue 4 son obligation générale de

exaclitide.

prudence sl omet de demander les plans et d'effectuer les
sondages indispensables pour localiser les cables avec

Voorgaanden

verweerder op hoofdeis, Seykens
Carl, voerde op 8 augustus 1999, met
een mechanische graafmachine, wer-
ken uit te Arendonk, De Lusthoven,
ter hoogte van de klinick van Dr.
Schrijvers, voor de aanleg van
mazoutleidingen.

Tijdens het uitvoeren van de graafwer-
ken werd een ondergrondse
hoogspanningskabel, toebehorend aan
eiseres, beschadigd.

Hiervan werd een “minnelijke vaststel-
ling zonder erkenning van aan-
sprakelijkheid” opgesteld op 4 oktober
1990.

De schade bedroeg 23.308 fr., goedge-
keurd door het B.CE.

Bij exploot van rechtsingang dd. 12
januari 1994 dagvaardde C.V. Iveka de
heer Seykens.

Deze laatste dagvaardde op zjn beurt
de B.V.B.A. Pegema in tussenkomst en
vrijwaring daar hij de werken in diens
opdracht zou hebben uitgevoerd.

In besluiten, neergelegd ter griffie op 1
februari 1995, stelt eiseres op hoofdeis,
de C.V. Iveka, in subsidiaire orde, een
tussenvordering tegen verweerster in
tussenkomst, de B.V.B.A. Pegema.

Aansprakelijkheid

In hoofdorde

In casu staat vast dat verweerder
Seykens graafwerken uitvoerde te

Arendonk, De Lusthoven ter hoogte
van de kliniek van Dr. Schrijvers.

Tijdens de uitvoering van deze graaf-
werken beschadigde de heer Sevkens
een hoogspanningskabel.

e beschadiging op zich wordt door
verweerder Seykens niet betwist.

Wel stelt verweerder dat niet hij maar
wel de B.V.B.A. Pegema hiervoor
verantwoordelijk dient gesteld te wor-
den.

Het standpunt van verweerder is dat hjj
graafwerken ter plaatse heeft aangevat
onder leiding en toezicht van de
B.V.B.A. Pegema die bij hem een kraan
huurde, samen met een machinist
tegen een vast uurloon.

Verweerder stelt dat hij de werken uit-
voerde volgens de vitdrukkelijke
instructies en aanwijzigen van zijn
opdrachtgeefsier die het vit te graven
tracé aanduidde.

verweerder houdt voor dat hij in een
band van ondergeschiktheid met de
B.V.B.A. Pegema handelde en derhalve
als aangestelde dient aanzien te worden
en verwijst desbetreffend naar de fac-
tuur waarbij blijkt dat de B.V.B.A.
Pegema inderdaad een kraan huurde Dij
verweerder Seykens, samen met een
machinist tegen een vast uutloon.

In casu dient inderdaad te worden aan-
genomen dat er band van onder-
geschiktheid bestond en dat de heer
Seykens als aangestelde dient te wor-
den beschouwd en niet als
enderaannemer,

De ondergeschikiheid blijkt immers uit
het feit dat de BVBA Pegema bepaalt
waar en wanneer wordt gewerkt
{T.P.R. 1994, blz. 1325, Schuermans L.
e.a., Onrechtmatige daad - Overzicht
van rechtspraak).

De vordering is dan ook ongegrond
ten opzichte van de heer Seykens,

In subsidiaire orde

In subsidiaire orde stelt de C.V. Iveka
een tussenvordering tegen de BVBA
Pegema.

Deze sseneis is wel gegrond daar de
heer Sevkens de werken in opdracht
en onder toezicht van de BVBA
Pegema vitvoerde.

Deze laatste liet na de nodige plans op
te veagen en de nodige peilingen uit te
voeren om de juiste ligging der kabels
te lokaliseren vooraleer de aangestelde
instructies te geven over het tracé der
werken,

De BVBA Pegema kwam aldus tekort
aan haar zorgvuldigheidsplicht en de
tusseneis is dan ook gegrond.

Op tssenkomst en vrijwaring

Gezien het bovenstaande is de eis van de
heer Sevkens in tussenkomst en vrijwa-
ring tegen de BVBA Pegema ongegrond.

De schade

Deze werd goedgekeurd door het BCE
en kan derhalve niet worden betwist.

OM DEZE REDENEN:

Rechtsprekende op tegenspraak en in
laatste aanleg,

Verklaren de hoofd- en tusseneis ont-
vankelijk evenals de eis in tussenkomst
en vrijwaring.

Verklaren de hoofdeis en de vordering
in tussenkomst en vrijwaring onge-
grond.
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Verklaren de tussenvordering van de
CV Iveka tegen de BVBA Pegema
gegrond en vercordelen deze laatste
om zan CV Iveka bij wijze van schade-

vergoeding te betalen het bedrag van
DRIEENTWINTIGDUIZEND DRIE-
HONDERD EN ACHT FRANK, te
vermeerderen met de vergoedende

intresten sedert 8§ augustus 1990 en de
gerechtelijke intresten.

n
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(B.S. en Publ. EG van 01.09.1996 tot en met
31.01.1997)

WETGEVING

|. Elektriciteit

I.1. Elektriciteitsvoorziening

K.B. van 5 december 1996 houdende goedkeuring van
een wegvergunning voor de aanleg van elektrische
leidingen, verleend door de bestendige deputaties van
de provinciale raden van Vlaams-Brabant en van Qost-
Viaanderen, B.S. van 24 december 1996.

K.B. van 6 januari 1997 houdende benoeming van een
lid ¥an het Vast Elektrotechnisch Comité, B.S. van
22 januari 1997.

K.B. van 10 januari 1997 houdende verklaring van
openbaar nut van het aanleggen van elektrische
leidingen, B.S. van 29 januari 1997.

|.2. Algemeen Reglement op de Elektrische
Installaties (A.R.E.l.}

Nihil

1.3. Veiligheidswaarborgen

M.B. van 18 september 1996 tot erkenning van bevoegde
instanties, aangewezen instanties en
beproevingslaberatoria genomen in toepassing van
artikelen 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14 en 15 van het K.B. van
18 mei 1994 betreffende de elektromagnetische
compatibiliteit, B.S. van 13 november 1996.

(M.B. et ]O.CE. du 01.09.1996 au
31.01.1997)

LEGISLATION

|. Electricité

I.1. Distribution d’électricité

AR du 5 décembre 1996 approuvant des permissions de
voirie pour Fétablissement de canalisations électriques
accordées par les députations permanentes des conseils
provinciaux du Brabant flamand et de Flandre orientale,
M.B. du 24 décembre 1996

AR. du 6 janvier 1997 portant nomination d’'un membre
du Comité permanent de I'électricité, M B. du
22 janvier 1997.

AR, du 10 janvier 1997 déclarant dutilité publique
I'établissement de canalisaticns électriques, M.B. du
29 janvier 1997.

1.2. Réglement Général sur les Installations
Electriques (R.G.L.E.)

Néant

1.3. Garanties de sécurité

AM. du 18 septembre 1996 de reconnaissance
d'organismes compétents, d’erganismes notifiés et de
laboratoires d'essais pris en application des articles 7, 8,
10, 11, 12, 13, 14 et 15 de TA.R. du 18 mai 1994 reladif 4
la compatibilité électromagnétique, M.B. du

13 novembre 1996.
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M.B. van 18 september 1996 houdende verbod van de
invoer, het te koop bieden, de verkoop, de verhuring,
het zelfs kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling,
transformatie of verandering van sommig elektrisch
materieel, B.S. van 11 okiober 1996.

M.B. van 4 oktober 1996 houdende verbod van de
invoer, het te koop bieden, de verkoop, de verhuring,
het zelfs kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling,
transformatie of verandering van sommig elektrisch
materieel, B.S. van 11 oktober 1996.

M.B. van 28 oktober 1996 houdende verbod van de
invoer, het te koop bieden, de verkoop, de verhuring,
her zelfs kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling,
transformatie of verandering van sommig elektrisch
materiee], B.S. van 6 december 1996.

M.B. van 19 november 1996 houdende erkenning van de
v.z,w, "AIB-VINCOTTE NUCLEAIRE" voor de controle
van de elektrische installaties van de medische X-
straleritoestellen voor een periode van viff jaar, B.S. van
11 januari 1997.

|.4. Meeteenheden

Nihil

I.5. Prijzen

Nihil

1.6. Varia

K.B. van 10 november 1996 betreffende de vermelding
van het energieverbruik en het verbruik van andere
hulpbronnen op de etikettering en in de standaard-
productinformatie van huishoudelijke apparaten,

B.S. van 25 januari 1997.

M.B. van 20 november 1996 houdende de toepassing
van het K.B. van 10 november 1996 betreffende de
vermelding van het energieverbruik en het verbruik van
andere hulpbronnen op de etikettering en in de
standaard-productinformatie van huishoudelijke
apparaten, B.S.van 25 januari 1997.

AM. du 18 septembre 1996 portant interdiction de
limportation, l'offre en vente, la vente, la location, Ia
cession méme 4 titre gratuit et [a délivrance apres
réparation, transformation ou modification de matériel
électrique, M.B. du 11 octobre 1990.

AM. du 4 octobre 1996 portant interdiction de
l'importation, Foffre en vente, 1a vente, la location, 1a
cession méme 2 titre gratuit et la délivrance aprés
réparation, transformation ou modification de matériel
électrique, M.B. du 11 octobre 1996,

AM. du 28 octobre 1996 portant interdiction de
I'importation, Poffre en vente, la vente, la location, la
cession méme 2 titre gratuit et la délivrance aprés
réparation, transformation ou modification de matériel
électrique, M.B. du 6 décembre 1996.

A.M. du 19 novembre 1996 portant agréation de
f'a.s.b.l. “"AIB-VINCOTTE NUCLEAIRE" pour le contrdle
des installations étectriques des appareils médicaux a
rayons X pour une durée de cing ans, M.B. du

11 janvier 1997.

1.4. Unités de mesure

Néant

1.5. Prix

Néant.

1.6. Divers

AR. du 10 novembre 1996 concernant l'indication de Ia
consommation des appareils domestiques en énergie et
en autres ressources par voie d'étiquetage et
d'informations uniformes relatives aux produits, M.B. du
25 janvier 1997.

AM. du 20 novembre 1996 portant application de

IAR. du 10 novembre 1996 concernant l'indication de la
consommation des appareils domestiques en énergie et
en autres ressources par voie d'étiquetage et
d'informaticns uniformes relatives aux produits, M.B. du
25 janvier 1997.

614 september 96 -EHVES- septembre 96



Wetgeving / Législation

2. Gas
I

2.1. Gasvervoer

K.B. van 4 augusius 1996 houdende verklaring van
openbaar nut van de oprichting van
gasvervoerinstallaties door midde! van leidingen,
B.S. van 3 gktober 1996.

2.2. Gasdistributie

Nihil

2.3. Veiligheidswaarborgen

M.B. van 2 augustus 1996 tot algemene afwijking van de
bepalingen van de artikelen 350 tot en met 354 van het
Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming,

B.S. van 0 september 1996.

M.B. van 2 augustus 1996 tot algemene afwijking van de
bepalingen van de artikelen 2, 3, 4, & en 7 van het K.B.
van 12 juni 1989 houdende uitvoering van de richtlijnen
van de Raad van de Europese Gemeenschappen inzake
naadloze glasflessen, naadloze gasflessen van niet-
gelegeerd aluminium en van een aluminiumlegering en
gelaste gasflessen van ongelegeerd staal, B.S. van

6 september 1996.

M.B. van 2 augustus 1996 tot algemene afwijking van de
bepalingen van punt 2.2.1. van bijlage I en van punt 4
van de bijlagen [, 1 en Il van het K.B. van 12 juni 1989
houdende uitvoering van de richilijner: van de Raad van
de Europese Gemeenschappen inzake naadioze
gasflessen, naadloze gasflessen van niet-gelegeerd
aluminium en van een aluminiumlegering en gelaste
gasflessen van ongelegeerd staal, B.S. van 6 september

1996.

M.B. van 27 augusius 1996 houdende verbod tot het in
de handel brengen en het in gebruik nemen van sommig
materieel, B.S. van 27 september 1996.

Mededeling van het Ministerie van Economische Zaken
in het kader van de uitvoering van de bepalingen van
artikel 9 van het K.B. van 3 juli 1992 betreffende de
veiligheid van gastoestellen - Publicatie van de lijst van
de bij de E.E.G. aangewezen organismen hevoegd om,
voor gastoestellen, de procedures in verband met de
conformiteitsvaststellingen zoals vermeld in bijlage 1T van
het K.B. van 3 juli 1992, uit te voeren, B.S. van

11 december 1996.

2. Gaz
]

2.1. Transport du Gaz

AR, du 4 aoit 1996 déclararit d'utilité publique
I'éablissement d'installations de transport de gaz par
canalisations, M.B. du 3 octobre 1996,

2.2, Distribution du Gaz

Néant

2.3. Garanties de sécurité

AM. du 2 a0it 1996 de dérogation générale aux
dispositions des articles 350 4 354 du Reglement général
pour la protection du travail, M.B. du 6 septembre 1996.

AM. du 2 aoiit 1996 de dérogation générale aux
dispositions des articles 2, 3, 4, Get 7 de AR, du

12 juin 1989 portant exécution des directives du Conseil
des Communautés européennes relatives aux bouteilles
4 gaz en acier sans soudure, aux bouteilles 4 gaz sans
soudure en aluminium non allié et en alliage
d'alurinium et aux bouteilles & gaz soudées en acier
non allié, M.B. du 6 septembre 1995,

AM. du 2 aoiit 1996 de dérogation générale aux
dispositions du point 2.2.1 de l'annexe I et du point 4
des annexes 1, 1 et 111 de I'A.R. du 12 juin 1989 portant
exécution des directives du Conseil des Communautés
européennes relatives aux bouteilies 4 gaz en acier sans
soudure, aux bouteilles 4 gaz sans soudure en
aluminium non allié et en afliage d’aluminium et aux
bouteilles 4 gaz soudées en acier non allié, M.B. du

6 septembre 1996.

AM. du 27 aolt 1996 portant interdiction de mise sur le
marché et de mise en service de certain matériel,
M.B. du 27 septembre 1996.

Communication du Ministére des Affaires Economiques
dans le cadre de I'exécution de I'article 9 de I'A.R. du

3 juillet 1992 relatif & la sécurité des appareils 4 gaz -
Publication de la liste des organismes notifiés auprés de
la C.E.E. chargés de mettre en ceuvre, pour les appareils
& gaz, les procédures d'attestation de la conformité
visées dans I'annexe I de A R. du 3 juillet 1992,

M.B. du 11 décembre 1996.
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2.4, Meeteenheden

Nihil

2.5, Prijzen

Nihil

2.6. Varia

Bijvoegsel van 15 juli 1996 bij de oversenkomst van
19 oktober 1992 tot uitvoering van de richtlijn
91/296/EEG van de raad van de Furopose
Gemeenschappen van 31 mei 1991 betreffende de
doorvoer van aardgas via de hoofdnetten, B.S. van
27 september 1996,

K.B. van 10 november 1996 betreffende de vermelding
van het energieverbruik en het verbruik van andere
hulpbronnen op de etiketrering en in de standaard-
productinformatie van huishoudelijke apparaten,

B.S. van 25 januari 1997.

2.4, Unités de mesure

Neéant

2.5. Prix

Neéant

2.6. Divers

Avenant du 15 juillet 1996 4 la convention du

19 octobre 1992 portant exécution de la directive
91/296/EEG du Conseil des Communautés européennes
du 31 mai 1991 relative au transit du gaz naturel sur les
grands réseaux, M.B. du 27 septembre 1996

AR du 10 novembre 1996 concernant linitiation de la
consommation des appareils domestiques en énergie et
en autres resscurces par voie d’étiquetage et
d’informations uniformes relatives aux produits, M.B. du
25 janvier 1997.
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